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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Enmienda		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Visto el Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina rubricado en Dayton el 21 de noviembre de 1995 y firmado en París el 14 de diciembre de 1995 (Acuerdo de Paz de Dayton/París),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistos los requisitos de adhesión para la ampliación de la UE aprobados en la reunión del Consejo Europeo celebrada en Copenhague los días 21 y 22 de junio de 1993 (los «criterios de Copenhague»),


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistas las conclusiones del Consejo Europeo celebrado en Copenhague los días 21 y 22 de junio de 1993 sobre los criterios de adhesión a la Unión Europea,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Cumbre UE-Balcanes Occidentales celebrada en Salónica el 21 de junio de 2003,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Declaración de Zagreb adoptada en la Cumbre entre la Unión y los países de los Balcanes Occidentales celebrada el 6 de mayo de 2020, en la que se confirmaron las prioridades comunes, incluida la perspectiva europea de la región, el fortalecimiento de la democracia, del Estado de Derecho y de los derechos fundamentales, y la necesidad de procesos políticos inclusivos y de reconciliación mutua,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 18 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistos los asuntos pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos (TEDH) resueltos a favor de los demandantes, como Azra Zornić, Dervo Sejdić y Jakob Finci, entre otros,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Constitución de Bosnia y Herzegovina, que establece que existen tres lenguas oficiales en el país,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Constitución de Bosnia y Herzegovina,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Convención de la Unesco de 20 de octubre de 2005 sobre la Protección y Promoción de la Diversidad de las Expresiones Culturales,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Convención de la Unesco de 20 de octubre de 2005 sobre la Protección y Promoción de la Diversidad de las Expresiones Culturales,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistas las Convenciones de la Unesco sobre el derecho a la educación en la lengua materna,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Visto el dictamen de la Comisión de Venecia de 2005 sobre la situación constitucional de Bosnia y Herzegovina y los poderes del alto representante,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la declaración conjunta, de 18 de febrero de 2026, de la Delegación de la Unión Europea en Bosnia y Herzegovina y de la oficina del representante especial de la Unión Europea (REUE) sobre consignas y parafernalia vinculadas a ideologías fascistas en el reciente concierto celebrado en Široki Brijeg,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Visto el índice de percepción de la corrupción de 2025 de Transparency International,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistas las estrechas relaciones de Bosnia y Herzegovina con la OTAN,


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Visto el informe aprobado por el Parlamento Europeo el 17 de enero de 2024 titulado «Papel de la diplomacia preventiva en el tratamiento de conflictos enquistados en todo el mundo: ¿oportunidad perdida o cambio para el futuro?»,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista su Resolución, de 11 de marzo de 2026, sobre la estrategia de ampliación de la Unión,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	A.	Considerando que Bosnia y Herzegovina aspira a la integración euroatlántica como vía hacia una paz sostenible, la democracia y la prosperidad a largo plazo;
	A.	Considerando que Bosnia y Herzegovina aspira a la integración euroatlántica como vía hacia una paz sostenible, la democracia y la prosperidad a largo plazo; que, según las últimas encuestas, el 70 % de la ciudadanía en Bosnia y Herzegovina está a favor de la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	A bis.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un país candidato y que una clara mayoría de sus ciudadanos aspira a la integración euroatlántica para lograr una paz, una democracia y una prosperidad duraderas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	A bis.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un país candidato y que una clara mayoría de sus ciudadanos aspira a la integración euroatlántica para lograr una paz, una democracia y una prosperidad duraderas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	A bis.	Considerando que las encuestas indican que en torno al 70 % de los nacionales de Bosnia y Herzegovina apoyan la adhesión del país a la Unión;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	B.	Considerando que se juzga a cada país candidato por sus propios méritos;
	B.	Considerando que se juzga a cada país candidato por sus propios méritos y que no existe una vía rápida hacia la Unión; que los países candidatos deben ser capaces de aplicar las reformas necesarias por iniciativa propia;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	B.	Considerando que se juzga a cada país candidato por sus propios méritos;
	B.	Considerando que se juzga a cada país candidato por sus propios méritos a la hora de cumplir los criterios establecidos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	B.	Considerando que se juzga a cada país candidato por sus propios méritos;
	B.	Considerando que se juzga a cada país candidato por sus propios méritos a la hora de cumplir los criterios establecidos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B bis.	Considerando que la adhesión a la Unión requiere el pleno cumplimiento de los criterios de Copenhague, incluidas unas instituciones democráticas estables, el respeto del Estado de Derecho, la libertad de expresión, una lucha eficaz contra la corrupción y una economía de mercado operativa;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B ter.	Considerando que la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania ha debilitado la situación de la seguridad en Europa y ha puesto aún más de relieve la posición estratégica de los países de los Balcanes Occidentales en la arquitectura de seguridad europea;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B bis.	Considerando que el proceso de ampliación es un proyecto de paz que requiere una Bosnia y Herzegovina funcional, democrática y multiétnica en la que toda la ciudadanía disfrute de igualdad de derechos y oportunidades; que los continuos bloqueos y la retórica secesionista socavan este objetivo y la perspectiva europea de todo el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B bis.	Considerando que el proceso de adhesión a la Unión debe actuar como marco unificador para Bosnia y Herzegovina y reforzar la estabilidad política, la confianza entre etnias y la funcionalidad institucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B bis.	Considerando que los efectos positivos de la ampliación pueden ser especialmente beneficiosos para que Bosnia y Herzegovina supere sus retos internos de larga data;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B bis.	Considerando que la Unión sigue siendo el principal socio político y económico de los países de los Balcanes Occidentales; que la Unión sigue siendo el mayor socio comercial y de inversión de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B bis.	Considerando que la Unión sigue siendo el mayor socio comercial y de inversión de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina;
	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina, un marco incompatible en la práctica con la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina;
	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina, cuyo principio fundamental se basa en la igualdad de los tres pueblos constituyentes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina;
	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina, que se concibió como un marco temporal para poner fin a las hostilidades activas y sentar las bases de la paz en el país; que, para salvaguardar y consolidar la paz lograda a través del Acuerdo y permitir a Bosnia y Herzegovina convertirse en miembro pleno y activo de la Unión Europea, es necesario pasar a una siguiente fase que consista en un marco constitucional posterior a dicho Acuerdo que refuerce la unidad en el país multiétnico y otorgue únicamente a su ciudadanía plenos derechos y responsabilidades en el proceso de toma de decisiones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina;
	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina, que, si bien es esencial para mantener la paz, ha puesto de manifiesto limitaciones estructurales que afectan a la funcionalidad institucional y la gobernanza a largo plazo del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina;
	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional establecida en virtud del Acuerdo de Paz de Dayton/París;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que, más de treinta años después del fin de la guerra, el país sigue funcionando mal y se encuentra sumido en un estado de crisis permanente y de parálisis política, debido a la profunda división etnonacionalista promovida por las élites políticas, los intentos secesionistas y el alto grado de corrupción, lo que, entre otras cosas, hace que miles de ciudadanos abandonen el país cada año por falta de oportunidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que 2025 marcó el trigésimo aniversario del Acuerdo de Paz de Dayton/París; que el Acuerdo reconoce a los bosnios, croatas y serbios como pueblos constituyentes y establece el principio de igualdad de los constituyentes y de reparto del poder como piedra angular del orden constitucional de Bosnia y Herzegovina; que, treinta años después de su firma, estos principios, en la práctica, aún no se han respetado plenamente ni aplicado de forma adecuada;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que la operación EUFOR ALTHEA lleva veinte años en funcionamiento, su personal se ha reducido de forma significativa, su mandato es limitado y da prioridad a objetivos de seguridad y formación sin abordar las causas estructurales de las tensiones políticas y étnicas que persisten en el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que el marco constitucional establecido por el Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina requiere una adaptación inclusiva y consensuada para garantizar la funcionalidad, la representación democrática y la aplicación efectiva de las reformas relacionadas con la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que, en un contexto social complejo y multiétnico como el de Bosnia y Herzegovina, la Unión Europea debe actuar como mediador imparcial, fomentar el diálogo y la cohesión entre las comunidades y los agentes políticos y evitar cualquier percepción de sesgo o trato preferencial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que el Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina, que sigue constituyendo la base de la estructura institucional de Bosnia y Herzegovina y que se concibió como una salvaguardia de la igualdad de sus tres pueblos constituyentes, ha propiciado la paz y la posterior estabilización en Bosnia y Herzegovina mediante la creación de las instituciones clave que permitieron al país avanzar por el camino de la integración en la Unión y la OTAN;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que la Federación de Bosnia y Herzegovina se creó sobre la base de los principios del federalismo y la igualdad entre los socios federales, de conformidad con el Acuerdo marco por el que se establece una Federación en las Zonas de la República de Bosnia y Herzegovina, firmado en Washington el 1 de marzo de 1994, y el Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que la Unión Europea debe actuar como moderadora equilibrada e imparcial en Bosnia y Herzegovina, y apoyar el diálogo y las reformas, respetando al mismo tiempo el orden constitucional del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que el Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina, que sigue constituyendo la base de la estructura institucional de Bosnia y Herzegovina y que se concibió como una salvaguardia de la igualdad de sus tres pueblos constituyentes, ha propiciado la paz y la posterior estabilización en Bosnia y Herzegovina mediante la creación de las instituciones clave que permitieron al país avanzar por el camino de la integración en la Unión y la OTAN;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que, según Transparency International, la corrupción en Bosnia y Herzegovina ha empeorado significativamente en la última década, pasando del puesto 72 de 180 en 2012 al 109 en 2025, es decir de los más corruptos en Europa tras Serbia y Bielorrusia1 bis;

	
	_________________

	
	1 bis https://www.transparency.org/en/cpi/2025/index/bih.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C quater.	Considerando que la Unión apoya firmemente la integridad territorial y la soberanía de Bosnia y Herzegovina y no aceptará ninguna tentativa de socavarla; que en la Brújula Estratégica se señaló que, por motivos de seguridad y estabilidad, reviste especial interés apoyar la soberanía, la unidad y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina sobre la base de los principios de igualdad y no discriminación de todos los ciudadanos y pueblos constituyentes consagrados en la Constitución de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C quater.	Considerando que la Unión apoya firmemente la integridad territorial y la soberanía de Bosnia y Herzegovina y no aceptará ninguna tentativa de socavarla; que en la Brújula Estratégica se señaló que, por motivos de seguridad y estabilidad, reviste especial interés apoyar la soberanía, la unidad y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina sobre la base de los principios de igualdad y no discriminación de todos los ciudadanos y pueblos constituyentes consagrados en la Constitución de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que en la Brújula Estratégica se señaló que, por motivos de seguridad y de estabilidad, reviste un particular interés apoyar la soberanía, la unidad y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que la República Srpska firmó un contrato de un año con la empresa estadounidense McGinnis Lochridge LLP que actúa como grupo de presión; que la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Ministerio de Finanzas de los Estados Unidos retiró de la lista de sanciones a Milorad Dodik, Željka Cvijanović y otras cuarenta y siete personas y entidades; que Milorad Dodik visitó los Estados Unidos a principios de febrero de 2026 y se reunió con altos funcionarios estadounidenses;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que Milorad Dodik está vinculado a un contrato relacionado con actividades de presión de unos 4 millones USD que se firmó en septiembre de 2025 entre el Gobierno de la República Srpska y la empresa canadiense Dickens & Madson (Canada) Inc., dirigida por Ari Ben-Menashe, un miembro de un grupo de presión israelí-canadiense y antiguo agente de inteligencia; que el contrato contiene cláusulas que, según numerosas informaciones, tienen por objeto garantizar el apoyo internacional a la secesión de la República Srpska de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C quinquies.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un Estado multiétnico en cuyo territorio han vivido durante siglos distintos grupos religiosos y étnicos, lo que demuestra que pueblos con visiones diferentes pueden coexistir en un clima de tolerancia y respeto mutuo; que la diversidad lingüística y cultural es uno de los principios fundamentales de la Unión Europea, consagrado en los artículos 21 y 22 de la Carta de los Derechos Fundamentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C quinquies.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un Estado plurinacional en cuyo territorio han vivido durante siglos distintas religiones y pueblos, lo que demuestra que pueden coexistir en un clima de tolerancia y respeto mutuo; que la diversidad lingüística y cultural es uno de los principios fundamentales de la Unión Europea, consagrado en los artículos 21 y 22 de la Carta de los Derechos Fundamentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C sexies.	Considerando que la diversidad lingüística es un derecho reconocido a los ciudadanos en los artículos 21 y 22 de la Carta de los Derechos Fundamentales, lo que significa que tratar de establecer la exclusividad de un idioma supone restringir y conculcar los valores fundamentales de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C sexies.	Considerando que la diversidad lingüística y cultural es uno de los principios fundamentales de la Unión Europea, consagrado en el artículo 22 de la Carta de los Derechos Fundamentales: «La Unión respeta la diversidad cultural, religiosa y lingüística»;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que garantizar la igualdad y la representación legítima de todos los pueblos constituyentes sigue siendo esencial para la estabilidad, la legitimidad democrática y el buen funcionamiento del marco institucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C quater.	Considerando que garantizar la igualdad y la representación legítima de todos los pueblos constituyentes sigue siendo esencial para la estabilidad, la legitimidad democrática y el buen funcionamiento del marco institucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que, según el índice de percepción de la corrupción (IPC) de 2025 de Transparency International, Bosnia y Herzegovina se encuentra entre los cuatro países peor posicionados de Europa y ocupa el puesto 109 a escala mundial, junto con Argelia, Nepal e Indonesia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C quater.	Considerando que, en su dictamen de 2005, la Comisión de Venecia subrayó que las amplias competencias del alto representante disuaden a los dirigentes políticos locales de alcanzar compromisos, y les anima a transferir responsabilidades institucionales a una autoridad internacional, lo que socava el desarrollo democrático y la soberanía efectiva de Bosnia y Herzegovina; que el dictamen también estimaba que las reformas constitucionales eran un paso indispensable antes de avanzar hacia la integración en la Unión, lo cual la Comisión consideró impensable en el marco constitucional actual del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que el gasto en defensa de Bosnia y Herzegovina fue solo del 0,75 % del producto interior bruto en 2024;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que la salvaguardia de la integridad de los procesos democráticos se ha convertido en un elemento central de la política de ampliación de la Unión; que, el 12 de noviembre de 2025, la Comisión presentó el Escudo Europeo de la Democracia y que, el 24 de febrero de 2026, el Centro Europeo para la Resiliencia Democrática inició sus labores como marco para el intercambio y la cooperación operativa entre los Estados miembros, las instituciones de la Unión, los países candidatos y los candidatos potenciales con el fin de reforzar la capacidad colectiva para anticipar, detectar y responder a las amenazas a la democracia, incluidas las injerencias y la manipulación en el espacio de información; que el refuerzo de la resiliencia democrática constituye una parte integrante del cumplimiento de los criterios políticos para la adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que agentes externos hostiles, en particular Rusia, han intentado aumentar su influencia en los Balcanes Occidentales con el fin de socavar la unidad europea;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;
	1.	Considera que Bosnia y Herzegovina es una federación disfuncional, gobernada por un alto representante con amplias competencias, como el derecho a bloquear la legislación y a nombrar funcionarios públicos; observa que la administración bizantina de Bosnia y Herzegovina está compuesta por 13 primeros ministros, 700 diputados y más de 180 ministros para un país de solo 3,2 millones de habitantes; señala que la burocracia de Bosnia y Herzegovina paraliza todo el desarrollo económico y que el clientelismo, la corrupción y la delincuencia organizada están muy extendidos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;
	1.	Subraya que los avances en el proceso de adhesión no deben prevalecer sobre la primera reforma del marco constitucional de Bosnia y Herzegovina y que la adhesión a la Unión es incompatible con el actual marco constitucional, como se señala en el dictamen de 2005 de la Comisión de Venecia; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;
	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;
	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;
	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial y reitera su pleno apoyo al orden constitucional del país; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes; subraya que la adhesión a la Unión debe seguir siendo un proceso justo, objetivo y basado en el mérito, sin sesgos políticos ni trato preferencial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;
	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial, una vez que el país haya aplicado plenamente todas las reformas necesarias; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;
	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para los pueblos constituyentes y todos los ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;
	1.	Reitera con firmeza su apoyo a la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos y los pueblos constituyentes;
	1.	Apoya la adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial; recuerda que los avances se basan en el mérito, lo que requiere reformas destinadas a proteger las instituciones democráticas que velan por la democracia, defender el Estado de Derecho, luchar contra la corrupción y la delincuencia organizada y garantizar los derechos fundamentales y la igualdad para todos los ciudadanos, los pueblos constituyentes y las minorías;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 bis.	Subraya que la cooperación con los países de los Balcanes Occidentales puede llevarse a cabo con eficacia a través de asociaciones y acuerdos de cooperación sin la plena adhesión a la Unión, como demuestran los modelos existentes con terceros países;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 ter.	Respalda el desarrollo de marcos de cooperación con los socios de los Balcanes Occidentales, incluidos Serbia y Albania, que prioricen la cooperación económica y la seguridad sin dar lugar a la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 bis.	Destaca que todas las reformas relacionadas con los criterios de Copenhague, en particular en lo que respecta al Estado de Derecho, la lucha contra la corrupción, el funcionamiento de las instituciones democráticas y la protección de los derechos fundamentales, deben aplicarse plenamente antes de que pueda considerarse oportuna la realización de la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 bis.	Reitera la importancia de Bosnia y Herzegovina en los Balcanes Occidentales; exige a la Comisión Europea que movilice los instrumentos diplomáticos, políticos y culturales necesarios para reforzar las asociaciones estratégicas de Bosnia y Herzegovina con la Unión Europea y para contribuir a la integración regional respetando plenamente la soberanía y la cooperación internacional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 bis.	Subraya que la adhesión a la Unión no es un proceso automático, sino que debe lograrse mediante reformas sostenidas y creíbles; destaca que la Unión debe seguir siendo exigente y justa a la hora de evaluar los avances del país con arreglo a los criterios de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 bis.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos —incluidos los pueblos constituyentes—, sin discriminación, independientemente de su afiliación étnica, religiosa o de otro tipo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 bis.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos —incluidos los pueblos constituyentes—, sin discriminación, independientemente de su afiliación étnica, religiosa o de otro tipo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 ter.	Reitera su firme apoyo a la senda europea de Bosnia y Herzegovina, así como a su soberanía, integridad territorial y orden constitucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 ter.	Subraya que, en el contexto actual de «ampliación acelerada» y de un enfoque más geopolítico de la política de ampliación, debe prestarse especial atención a Bosnia y Herzegovina, pues se trata de un país aún marcado por el legado de la guerra y por una paz frágil e incompleta; hace hincapié en que cualquier ajuste del proceso de ampliación debe aplicarse de manera equitativa y coherente a todos los países candidatos, y recalca que este principio reviste especial importancia para Bosnia y Herzegovina, con la que la Unión Europea comparte una frontera exterior directa, por lo que su estabilidad, funcionalidad institucional y perspectiva europea revisten una importancia estratégica para la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 bis.	Apoya la integración gradual de Bosnia y Herzegovina en determinadas políticas y programas de la Unión antes de su plena adhesión, sobre la base de los avances en las reformas; considera que esta integración gradual aporta beneficios tangibles a los ciudadanos de Bosnia y Herzegovina, refuerza su confianza en el proceso de adhesión a la Unión y genera un impulso irreversible hacia la plena adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;
	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión; se opone al inicio de las negociaciones de adhesión, dado que Bosnia y Herzegovina sigue bajo supervisión internacional y que su actual marco constitucional y político, así como la existencia de la Oficina del Alto Representante, son incompatibles con los criterios políticos de Copenhague;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;
	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión una vez satisfechas de manera creíble las condiciones previas necesarias;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;
	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, y a que garanticen, al mismo tiempo, que las iniciativas encaminadas a la adhesión contribuyan a la cohesión política y que no empeoren las divisiones internas, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;
	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo, sin mayor dilación y sin obstáculos políticos, las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión de manera creíble, sustancial y oportuna, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora; pide que se ponga fin al obstruccionismo, al uso de los vetos de las entidades por motivos políticos, a la retórica contraproducente y a las tácticas divisivas que obstaculizan los avances y desvían la atención de las reformas relacionadas con la Unión; anima a todos los dirigentes a que se comprometan de manera constructiva, respondan a las aspiraciones de los ciudadanos y salgan del estancamiento; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;
	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo de forma inmediata las reformas y medidas necesarias, pendientes desde hace tiempo, establecidas por la Comisión sin más obstáculos políticos y de manera sustancial, transparente y creíble, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;
	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen realmente su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo sin dilación las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora;
	2.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que reafirmen su compromiso con el objetivo estratégico de la adhesión a la Unión y a que lleven a cabo las reformas y medidas necesarias establecidas por la Comisión, con vistas a iniciar las negociaciones de adhesión sin más demora y sin obstáculos políticos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2 bis.	Recalca que los avances sostenibles en la senda europea requieren un proceso dirigido por los agentes institucionales legítimos del país, de conformidad con su marco constitucional; subraya la necesidad de un proceso inclusivo, nacional y basado en el consenso para revisar y mejorar el marco constitucional establecido por el Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina, que garantice la funcionalidad institucional y refleje el equilibrio constitucional interno del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2 ter.	Recuerda que la estabilidad institucional duradera en Bosnia y Herzegovina requiere una adaptación a través de un proceso dirigido por los agentes institucionales legítimos del país, de conformidad con su marco constitucional; pide que se prosigan todas las iniciativas de reforma a través del diálogo, la reciprocidad y el respeto del equilibrio constitucional establecido en el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2 bis.	Reafirma el pleno apoyo del Parlamento Europeo a Bosnia y Herzegovina en su senda hacia la adhesión a la Unión, también a través de la asistencia financiera y técnica; subraya, no obstante, que los avances dependen en última instancia de la voluntad política y la asunción de responsabilidades de las autoridades en todos los niveles de gobernanza; recuerda que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina han demostrado anteriormente su capacidad para alcanzar un consenso y llevar a cabo reformas clave cuando existe suficiente voluntad política, y les exige que muestren la misma determinación a la hora de avanzar en la senda europea del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2 bis.	Insta a los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que renueven y vuelvan a confirmar su compromiso con la adhesión del país a la Unión, y que lo secunden con resultados concretos y reformas necesarias;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2 bis.	Hace hincapié en que es esencial avanzar hacia un modelo de Estado moderno y cívico, que vaya más allá de los paradigmas etnonacionalistas restrictivos del pasado para garantizar que todos los ciudadanos, independientemente de su origen étnico, disfruten de derechos políticos plenos en igualdad de condiciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2 ter.	Recuerda que la senda europea de Bosnia y Herzegovina solo puede tener éxito si se garantizan la plena igualdad y la representación legítima de los tres pueblos constituyentes, en consonancia con el Acuerdo de Paz de Dayton/París;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2 bis.	Reitera que la ejecución del Acuerdo de Paz de Dayton/París comprende la obligación de adherirse a la arquitectura constitucional de Bosnia y Herzegovina, respetando los derechos de los pueblos constituyentes y de todos los ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas;
	3.	Considera que la falta de avances de Bosnia y Herzegovina en la lucha contra la corrupción también se debe a los esfuerzos infructuosos por eliminar la influencia política en los nombramientos judiciales y regular de manera eficaz la independencia y la rendición de cuentas de jueces y fiscales; pide, por tanto, la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas; expresa su preocupación por el hecho de que los principales responsables de la toma de decisiones traten de mantener mecanismos que permitan el control político del poder judicial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas;
	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas; hace hincapié en que la adhesión del país a la Unión no puede avanzar hasta que hayan entrado en vigor todas las reformas necesarias;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas;
	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; condena de forma explícita el bloqueo deliberado y por motivos políticos de la Cámara de Representantes de la Asamblea Parlamentaria de Bosnia y Herzegovina, que ha paralizado la actividad de la legislatura estatal e impedido directamente la adopción de la legislación exigida por la Unión; insta al Consejo a que señale, con arreglo al actual marco de sanciones de la Unión para Bosnia y Herzegovina establecido por la Decisión 2011/173/PESC del Consejo y sus sucesivas renovaciones, a las personas directamente responsables de la obstrucción sostenida y organizada de la actividad de la Asamblea Parlamentaria de Bosnia y Herzegovina; subraya que las prohibiciones de viaje específicas y la inmovilización de activos contra dichas personas tendrían fundamento jurídico y serían proporcionales a la gravedad de la obstrucción; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas;
	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constitutivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, con arreglo a un procedimiento de consulta pública inclusivo y transparente, que tenga totalmente en cuenta las recomendaciones de la Comisión de Venecia y en consonancia con las normas europeas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas;
	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas, teniendo debidamente en cuenta las recomendaciones de la Comisión de Venecia y con arreglo a un proceso de consulta pública significativo e inclusivo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas;
	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas, teniendo debidamente en cuenta las recomendaciones de la Comisión de Venecia y con arreglo a un proceso de consulta pública significativo e inclusivo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas;
	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal y la ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas, teniendo debidamente en cuenta las recomendaciones de la Comisión de Venecia y con arreglo a un proceso de consulta pública significativo e inclusivo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Destaca el papel clave del Parlamento de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima al Parlamento de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y su ley en materia de órganos jurisdiccionales, en consonancia con las normas europeas;
	3.	Destaca el papel clave de la Asamblea Parlamentaria de Bosnia y Herzegovina en el proceso de adhesión; anima a la Asamblea Parlamentaria de Bosnia y Herzegovina a que dé prioridad a las reformas relacionadas con la Unión y a entablar un diálogo constructivo para garantizar un proceso legislativo eficaz y sin obstáculos; pide la adopción de la ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de Bosnia y Herzegovina y la ley en materia de órganos jurisdiccionales de Bosnia y Herzegovina, en consonancia con las normas europeas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	3 bis.	Destaca que, en los países candidatos con marcos constitucionales complejos, como Bosnia y Herzegovina, las reformas clave que afectan al funcionamiento, la independencia y las competencias de las instituciones estatales no deben precipitarse ni instrumentalizarse a nivel político; subraya que los procedimientos acelerados o la presión para cumplir plazos políticos no deben ir en detrimento de la calidad jurídica, la integridad institucional ni la división constitucional de poderes; hace hincapié en que las reformas que disminuyen la eficacia de las instituciones centrales no pueden considerarse avances en el camino hacia la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión;
	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión; pide que el negociador principal y el equipo de negociación de la adhesión a la Unión estén compuestos de manera que se garanticen los equilibrios y la representación legítima de los tres pueblos constituyentes, con el fin de evitar percepciones de dominancia por una parte;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión;
	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, en consonancia con las recientes sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y respetando plenamente las competencias constitucionales y el ordenamiento jurídico de Bosnia y Herzegovina; solicita asimismo a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que garanticen que el establecimiento del marco nacional para la realización de las negociaciones de adhesión a la Unión sea transparente e inclusivo, con mecanismos significativos para el diálogo con las organizaciones de la sociedad civil y los interlocutores sociales, y que velen al mismo tiempo por la armonización coordinada con el acervo de la Unión en todos los niveles de gobierno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión;
	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, en consonancia con las recientes sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y respetando plenamente las competencias constitucionales y el ordenamiento jurídico de Bosnia y Herzegovina; solicita asimismo a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que garanticen que el establecimiento del marco nacional para la realización de las negociaciones de adhesión a la Unión sea transparente e inclusivo, con mecanismos significativos para el diálogo con las organizaciones de la sociedad civil y los interlocutores sociales, y que velen al mismo tiempo por la armonización coordinada con el acervo de la Unión en todos los niveles de gobierno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión;
	4.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que nombren sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, que posea plenos poderes para representar al país en consonancia con la Constitución de Bosnia y Herzegovina; anima a la Dirección de Integración Europea del Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina a que coordine a todos los niveles de gobernanza para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión; exige asimismo a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que garanticen que el establecimiento del marco nacional para la realización de las negociaciones de adhesión a la Unión sea transparente e inclusivo, con mecanismos significativos para el diálogo con las organizaciones de la sociedad civil y los interlocutores sociales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión;
	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión, que constituye un requisito previo para la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Pide al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión;
	4.	Invita al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina a que nombre sin demora a un negociador principal para las negociaciones de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que se coordinen a todos los niveles para alcanzar la armonización con el acervo de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4 bis.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que revise, antes del establecimiento del marco nacional para las negociaciones de adhesión a la Unión, la Decisión sobre el sistema de coordinación del proceso de integración europea a fin de garantizar un sistema más funcional, eficiente, transparente y responsable, en particular mediante la armonización de los derechos de voto con las competencias constitucionales, la introducción de mecanismos de rendición de cuentas y criterios claros para los nombramientos, y la adopción del Programa Nacional para la Adopción del Acervo, o de un programa de integración equivalente, como hoja de ruta para el proceso de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4 bis.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que revise la Decisión sobre el sistema de coordinación del proceso de integración europea con vistas a garantizar un sistema más funcional, eficiente, transparente y responsable, en particular mediante la armonización de los derechos de voto con las competencias constitucionales y jurídicas, la introducción de mecanismos de rendición de cuentas y criterios claros para los nombramientos, y la adopción del Programa Nacional para la Adopción del Acervo como hoja de ruta para el proceso de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4 bis.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que revise sin demora la Decisión sobre el sistema de coordinación del proceso de integración europea con vistas a garantizar un sistema más funcional, eficiente, transparente y responsable, en particular mediante la armonización de los derechos de voto con las competencias constitucionales, la introducción de mecanismos de rendición de cuentas y criterios claros para los nombramientos, y la adopción de una hoja de ruta para el proceso de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros;
	5.	Observa la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros; destaca que estas deficiencias estructurales ponen de relieve la falta de preparación de Bosnia y Herzegovina para su adhesión a la Unión y plantean un grave riesgo de transferencia de la inestabilidad a la Unión Europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros;
	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros y ponen de relieve la necesidad de renovar la funcionalidad institucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros;
	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros; hace hincapié en que la Unión debe actuar como facilitadora neutral y creíble, a la hora de promover el diálogo y la confianza entre todas las partes interesadas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros;
	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y unionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros;
	5.	Lamenta el estancamiento de las reformas relacionadas con la Unión debido a la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros, lo cual dificulta de forma significativa los avances de Bosnia y Herzegovina en su senda de integración europea, pues su marco constitucional basado en criterios étnicos sigue permitiendo bloqueos políticos y mecanismos institucionales de veto, que se utilizan con frecuencia para retrasar la toma de decisiones, debilitar la funcionalidad del Estado y ralentizar el proceso de reforma del país y los avances hacia la integración europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros;
	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, discursos de odio, en particular la incitación a la intolerancia étnica, religiosa y racial, la negación del genocidio y de otros crímenes de guerra, la glorificación de los criminales de guerra, los esfuerzos secesionistas y la captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública y aceleran la fuga de cerebros;
	5.	Lamenta la persistencia de divisiones políticas, esfuerzos secesionistas y captura del Estado, que, décadas después de la guerra, erosionan la confianza pública, aceleran la fuga de cerebros y paralizan el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	5 bis.	Subraya que tanto la retórica separatista como la unitaria causan inestabilidad en Bosnia y Herzegovina e impiden la igualdad de representación y de derechos de los tres pueblos constituyentes y de todos los ciudadanos de Bosnia y Herzegovina, tal como se consagra en la Constitución del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;
	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;
	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; observa con preocupación las tensiones políticas y la retórica en todo el país que pueden socavar la estabilidad institucional, e insta a todos los agentes políticos a que entablen un diálogo constructivo en consonancia con el marco constitucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;
	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; observa con preocupación las tensiones políticas y la retórica en todo el país que pueden socavar la estabilidad institucional, e insta a todos los agentes políticos a que entablen un diálogo constructivo en consonancia con el marco constitucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;
	6.	Condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, así como la conducta hostil y estigmatizadora de los funcionarios públicos, en particular los altos cargos, hacia las organizaciones de la sociedad civil, la oposición política, los medios de comunicación independientes y otras voces críticas de la sociedad, que erosionan la estabilidad de Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;
	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, entre ellos el antiguo presidente de la República Srpska, Milorad Dodik, y sus socios, cuyos desafíos públicos a la autoridad de la Oficina del Alto Representante y la intensificación de los vínculos políticos y económicos con Rusia constituyen una obstaculización directa y deliberada de la senda de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión; exige al Consejo y a la Comisión que examinen todos los instrumentos disponibles, incluidas las medidas restrictivas específicas, que puedan utilizarse contra las personas responsables de la obstaculización sistemática del orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y del proceso de integración en la Unión, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;
	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes oficiales y de facto de la entidad de la República Srpska, así como la conducta hostil de los funcionarios públicos, en particular los altos cargos, hacia las organizaciones de la sociedad civil, la oposición política, los medios de comunicación independientes y otras voces críticas de la sociedad, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;
	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión; denuncia la colaboración continua de las autoridades de la entidad de la República Srpska con funcionarios rusos y entidades sancionadas y señala los riesgos para la seguridad y la estabilidad de Bosnia y Herzegovina; insta a todos los agentes políticos de la República Srpska a que participen de manera constructiva en las instituciones estatales y a que den prioridad a las reformas necesarias para la senda europea de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;
	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión; condena con firmeza las acciones y la retórica recientes de Milorad Dodik, que, a pesar de la sentencia judicial y de su destitución de la Presidencia, sigue ejerciendo un papel destructivo en el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión;
	6.	Acoge con satisfacción las decisiones de la asamblea de la entidad República Srpska (RS) de derogar las leyes declaradas inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena la continua retórica incendiaria y despreciativa y las políticas secesionistas aplicadas por los dirigentes de la entidad de la República Srpska, que debilitan a Bosnia y Herzegovina y socavan su senda de adhesión de manera significativa;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 bis.	Alienta a la Comisión Europea a que intensifique su participación sobre el terreno en Banja Luka, en particular mediante contactos directos con representantes de la comunidad serbia en Bosnia y Herzegovina, con el objetivo de promover el diálogo, generar confianza y favorecer la integración regional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 bis.	pide a la vicepresidenta de la Comisión/alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad y al Consejo que preparen, en coordinación con los socios internacionales, medidas restrictivas selectivas contra las personas y entidades responsables de actos graves que socaven la soberanía, el orden constitucional, la integridad territorial o el funcionamiento de las instituciones estatales en Bosnia y Herzegovina, en particular mediante la promoción de actos inconstitucionales, la retórica secesionista, la obstrucción de la ejecución de las decisiones del Tribunal Constitucional o la facilitación de injerencias externas hostiles; subraya que tales medidas deben ser proporcionadas, reversibles y diseñadas de manera que no afecten a la población;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 bis.	Denuncia la inaceptable y peligrosa presión realizada por los dirigentes de la República Srpska a favor de la secesión; advierte de que tales acciones constituyen una violación directa del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina y una amenaza para la paz en la región; pide que se vuelvan a imponer de forma inmediata las sanciones de los Estados Unidos y que se intensifiquen las sanciones de toda la Unión contra los funcionarios que socavan activamente la integridad territorial del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 bis.	Condena enérgicamente cualquier iniciativa de presión del Gobierno de la entidad de la República Srpska destinada a obtener apoyo internacional para su secesión, socavar el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina o impugnar el mandato del Alto Representante, ya que tales acciones violan de forma directa la Constitución de Bosnia y Herzegovina y van en contra de la soberanía, la integridad territorial y la senda europea del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 ter.	Expresa su profunda preocupación por las recientes visitas de Milorad Dodik a los Estados Unidos para buscar legitimidad para los planes secesionistas; lamenta cualquier señal diplomática que pueda interpretarse como una «carta blanca» para la retórica secesionista; insta a nuestros socios internacionales, en particular al Gobierno de los Estados Unidos, a que mantengan un frente unificado contra aquellos que amenazan la soberanía de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 ter.	Condena con firmeza el uso reiterado de una retórica incendiaria y la celebración del denominado «Día de la República Srpska», una fecha que el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina ha declarado inconstitucional en repetidas ocasiones y cuya conmemoración continua socava el Estado de Derecho y el orden constitucional del Estado;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 bis.	Hace hincapié en su preocupación por el hecho de que los dirigentes de la entidad República Srpska, en particular el expresidente Milorad Dodik, hayan socavado las oportunidades de Bosnia y Herzegovina para adherirse a la Unión, en particular al oponerse a las sanciones contra Rusia y mantener estrechas relaciones con Rusia y con el dictador Vladimir Putin; espera que el nuevo presidente de la entidad República Srpska, Siniša Karan, cambie este vergonzoso rumbo y exprese su compromiso con el futuro europeo del país;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 quater.	Desaprueba categóricamente la continua alineación estratégica de los dirigentes de la República Srpska con la Federación de Rusia; considera que las frecuentes consultas con Moscú constituyen un intento deliberado de desestabilizar Bosnia y Herzegovina, los Balcanes Occidentales y la Unión en general;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 quinquies.	Deplora la conducta hostil y los intentos estigmatizadores de los dirigentes de la República Srpska contra las organizaciones de la sociedad civil, la oposición política, los medios de comunicación independientes y otras voces críticas de la sociedad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 ter.	Toma nota con satisfacción de la decisión de la Asamblea Nacional de la República Srpska de derogar una serie de actos legislativos que anteriormente se consideraron inconstitucionales, entre ellos los relativos a la propiedad estatal, el no reconocimiento de las decisiones del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina, las restricciones al funcionamiento de las instituciones estatales, las enmiendas al Código Penal y el establecimiento de un Alto Consejo Judicial y Fiscal independiente; hace hincapié en que este cambio representa un paso constructivo hacia el refuerzo del respeto del orden constitucional y el Estado de Derecho en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a su aplicación y cumplimiento efectivos;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a su aplicación y cumplimiento efectivos;
	7.	Destaca la importancia de preservar la estabilidad institucional y reforzar la resiliencia frente a las influencias externas que pueden exacerbar las divisiones internas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a su aplicación y cumplimiento efectivos;
	7.	Observa la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a su aplicación y cumplimiento efectivos;
	7.	Observa con preocupación que, a pesar de la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, no ha sido posible aplicar eficazmente las sanciones debido a la oposición ejercida por el partido SNSD; exige que todos los actores políticos de Bosnia y Herzegovina se comprometan a apoyar las sanciones contra Rusia, a procurar su aplicación efectiva y a garantizar su correcto cumplimiento como requisito para avanzar en la cuestión de la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a su aplicación y cumplimiento efectivos;
	7.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a su aplicación y cumplimiento efectivos; acoge con satisfacción que Bosnia y Herzegovina siga participando en las misiones y operaciones de gestión de crisis de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a su aplicación y cumplimiento efectivos;
	7.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, también en lo que respecta a las sanciones tras la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a su aplicación y cumplimiento efectivos; acoge con satisfacción que Bosnia y Herzegovina siga participando en las misiones y operaciones de gestión de crisis de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 bis.	Subraya que las posiciones de la política exterior deben formularse de conformidad con las competencias constitucionales de Bosnia y Herzegovina y sobre la base de un consenso interno, a fin de garantizar la legitimidad, la coherencia y la aplicación sostenible;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 bis.	Subraya que las posiciones de la política exterior deben formularse de conformidad con las competencias constitucionales de Bosnia y Herzegovina y sobre la base de un consenso interno, a fin de garantizar la legitimidad, la coherencia y la aplicación sostenible;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 bis.	Señala que, según los informes de la Comisión, Bosnia y Herzegovina está plenamente alineada desde un punto de vista formal con la política exterior y de seguridad común de la Unión desde 2024;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 bis.	Acoge con satisfacción que Bosnia y Herzegovina siga participando en las misiones y operaciones de gestión de crisis de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 ter.	Acoge con satisfacción la adopción por unanimidad por parte del Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina del programa de reformas de Bosnia y Herzegovina para 2025, que se presentará a la OTAN, y considera que este es un paso importante a la hora de garantizar la continuidad de la participación de Bosnia y Herzegovina en el marco de la Asociación para la Paz de la OTAN; anima a las instituciones del país a que sigan aplicando las prioridades y obligaciones derivadas de esta cooperación con el fin de reforzar la capacidad institucional, la cooperación en materia de seguridad y la integración euroatlántica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;
	8.	Reitera la importancia de preservar la paz y la estabilidad en Bosnia y Herzegovina, al tiempo que subraya que las soluciones políticas sostenibles deben contar con la aceptación nacional y basarse en el diálogo entre los agentes institucionales y políticos legítimos del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;
	8.	Toma nota de que Bosnia y Herzegovina sigue dependiendo de la Oficina del Alto Representante y de la operación EUFOR Althea; reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;
	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad; expresa, sin embargo, su preocupación por la falta de una clara delimitación jurídica de las competencias de la Oficina del Alto Representante, la imposibilidad de recurrir sus decisiones y la ausencia de mecanismos de rendición de cuentas y de legitimidad democrática asociados a un puesto que responde únicamente ante el Consejo de Aplicación de la Paz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;
	8.	Reitera su firme apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estos mecanismos internacionales, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz, la estabilidad y el orden constitucional; pide que se mantenga sobre el terreno una presencia sólida, creíble y adaptable de la EUFOR, con capacidades adecuadas de disuasión, respuesta rápida y seguimiento de amenazas híbridas; pide a los Estados miembros que sigan aportando personal y capacidades e insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que cooperen plenamente con la EUFOR y los agentes de seguridad de la Unión;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;
	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad en Bosnia y Herzegovina y en la región; subraya su pleno apoyo al mandato de la Oficina del Alto Representante hasta que se establezcan estructuras de rendición de cuentas a escala nacional y Bosnia y Herzegovina cuente con un Estado de Derecho funcional con controles y equilibrios; pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina, a la OTAN y a la EUFOR Althea que emprendan un proceso de reforma de las Fuerzas Armadas de Bosnia y Herzegovina con el objetivo de disolver las tres brigadas de infantería cuyos soldados se agrupan fundamentalmente con arreglo a su origen étnico y, en su lugar, constituyan unidades realmente multiétnicas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;
	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad; lamenta la necesidad permanente de renovar el mandato de la EUFOR Althea; anima a Bosnia y Herzegovina a que cumpla los compromisos pendientes de la «agenda 5+2» para allanar el camino para poner fin a la supervisión internacional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;
	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad; pide la rápida aplicación de la «agenda 5+2», a saber, en lo relativo a la propiedad estatal, a fin de permitir el necesario desarrollo económico y de infraestructuras en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;
	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad; acoge con satisfacción la contribución continua de los Estados miembros de la Unión a la misión, en particular la participación sostenida del personal y el apoyo operativo; subraya la importancia de mantener niveles adecuados de fuerza y el conocimiento de la situación, especialmente mediante el seguimiento de la evolución del entorno político y de seguridad; hace hincapié en que la misión sigue siendo un factor estabilizador clave en el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;
	8.	Reitera su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea y, si bien lamenta que Bosnia y Herzegovina siga dependiendo de estas instituciones más de 30 años después del acuerdo de paz de Dayton, reconoce su papel fundamental en la salvaguardia de la paz y la estabilidad;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	8 bis.	Pide al Consejo y a la VP/AR que permitan a todos los Estados miembros interesados participar en las misiones de mantenimiento de la paz de la Unión, como la operación EUFOR Althea en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Destaca la importancia de preservar la estabilidad institucional y evitar dinámicas externas que puedan exacerbar las divisiones internas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Observa esfuerzos de injerencia extranjera y campañas de desinformación en Bosnia y Herzegovina; subraya que Bosnia y Herzegovina debe demostrar su plena capacidad para salvaguardar su soberanía y su resiliencia institucional antes de estudiar cualquier paso en el proceso de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina, en particular de Rusia; expresa su alarma por el papel de Serbia en el avance de los objetivos geopolíticos de China y Rusia en Bosnia y Herzegovina y en toda la región; observa con preocupación que la propaganda y las narrativas prorrusas las promueven fundamentalmente agentes nacionales; manifiesta asimismo su preocupación por la continua injerencia de Croacia en los asuntos políticos internos de Bosnia y Herzegovina, que impide que el país supere la división étnica, participe en un proceso de verdadera reconciliación y avance hacia la Unión; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad, en particular procurando ajustarse al Reglamento de Servicios Digitales, y que desarrolle estrategias, capacidades y mecanismos de coordinación para responder de forma oportuna a los riesgos relacionados con las elecciones y de otro tipo en el espacio de información digital, en consonancia con los objetivos del Escudo Europeo de la Democracia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Dan Barna, Lucia Yar, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; expresa su especial preocupación por las continuas operaciones de desinformación procedentes de Rusia y dirigidas a los Balcanes Occidentales en general; observa que Serbia desempeña un papel clave como plataforma desde la que los medios de comunicación rusos sancionados en la Unión pueden seguir difundiendo propaganda rusa en lengua bosnia-croata-montenegrina-serbia en la región; señala asimismo los esfuerzos de Rusia por aprovechar sus nexos con los serbios de la región, recurriendo al patrimonio eslavo compartido y a los vínculos religiosos, para desestabilizar la región, crear desconfianza y socavar el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina; expresa su preocupación por las retóricas que niegan que se cometieran crímenes contra la humanidad y crímenes de guerra entre 1992 y 1995, promueven el movimiento secesionista en la República Srpska y arremeten contra la convergencia de las normas y los valores de la Unión; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina, como Rusia y Serbia; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad, en particular iniciando labores preparatorias para la armonización con el Reglamento de Servicios Digitales y estableciendo las estrategias necesarias para una respuesta oportuna y coordinada a los riesgos relacionados con las elecciones y de otro tipo en el espacio de información digital, en consonancia con los objetivos del Escudo Europeo de la Democracia; pide a la Comisión que intensifique el apoyo a los medios de comunicación independientes y a las organizaciones de la sociedad civil que trabajan para combatir la desinformación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad, en particular iniciando labores preparatorias para la armonización con el Reglamento de Servicios Digitales y estableciendo las estrategias, las capacidades y los mecanismos de coordinación necesarios para una respuesta oportuna y coordinada a las injerencias en procesos electorales y a otros riesgos en el espacio de información digital, en consonancia con los objetivos del Escudo Europeo de la Democracia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Reitera su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad; hace hincapié en que esta injerencia extranjera tiene por objeto sembrar la discordia, la violencia y las tensiones interétnicas, así como desestabilizar a Bosnia y Herzegovina; pide al SEAE y a la Delegación de la UE en Bosnia y Herzegovina que redoblen sus esfuerzos por promover los beneficios de una mayor integración e inviertan en campañas de comunicación para combatir la injerencia extranjera;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; subraya que Rusia, en particular, está detrás de estas campañas; considera que la influencia hostil de Rusia forma parte de su estrategia más amplia para desestabilizar Europa; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad; pide a la Unión que mejore su comunicación estratégica en Bosnia y Herzegovina de manera equilibrada e inclusiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad;
	9.	Manifiesta su preocupación por los esfuerzos malintencionados de desinformación e injerencia extranjera por parte de agentes de terceros países en Bosnia y Herzegovina; pide al país que adopte medidas decisivas para contrarrestar estas amenazas y reforzar la resiliencia de la sociedad; destaca la importancia de la comunicación estratégica sobre los beneficios de la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Destaca el papel crucial que desempeñan las organizaciones de la sociedad civil a la hora de promover un discurso público basado en hechos sobre la integración en la Unión, contrarrestar la desinformación y facilitar un debate público informado; pide a la Comisión y a los Estados miembros que propicien sistemáticamente la participación de los agentes de la sociedad civil en los esfuerzos de comunicación estratégica relacionados con la ampliación y las reformas apoyadas por la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Subraya que el refuerzo de la alfabetización mediática y digital es esencial para contrarrestar la desinformación, la manipulación de la información y la injerencia por parte de agentes extranjeros y para reforzar la resiliencia democrática, al tiempo que también constituye una parte integrante del cumplimiento de los criterios políticos para la adhesión; pide a Bosnia y Herzegovina que siga desarrollando y aplicando iniciativas globales e inclusivas de alfabetización mediática en todo el sistema educativo, en particular mediante el refuerzo de la formación del profesorado y los recursos de aprendizaje modernos, y que mejore la cooperación con los medios de comunicación independientes, la sociedad civil, las organizaciones dedicadas a la verificación de datos y los programas pertinentes de la Unión, con el fin de fomentar el pensamiento crítico y una participación responsable en el entorno digital;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Dan Barna, Lucia Yar, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Pide sanciones específicas de la Unión contra las personas que contribuyan a la desestabilización, medidas de asistencia reforzadas financiadas por la Unión en apoyo de la resiliencia democrática y la integridad de la información, y la mejora de la comunicación estratégica de la Unión para contrarrestar de manera eficaz la desinformación y la manipulación de la información por parte de agentes extranjeros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Recuerda que el Consejo ha reconocido en la Brújula Estratégica que la seguridad y estabilidad en todos los Balcanes Occidentales aún no son un hecho y que existe el riesgo de que el actual deterioro de la situación de seguridad europea se extienda; resalta la necesidad de contrarrestar de forma proactiva la propaganda de agentes malintencionados en la región, cuyo objetivo es socavar los intereses y valores de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Expresa su preocupación por la creciente influencia política, económica e institucional de Turquía en Bosnia y Herzegovina, que podría socavar la cohesión de las instituciones estatales y la senda de adhesión europea del país; destaca que toda implicación externa debe respetar plenamente la soberanía, el orden constitucional y la independencia de Bosnia y Herzegovina; pide a la Comisión y a la vicepresidenta/alta representante que supervisen de cerca la actividad de los países no pertenecientes a la Unión en la región, y que velen por que tal actividad no sea contraria a los intereses y valores de la Unión;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Expresa su preocupación por la existencia de aldeas en la Federación de Bosnia y Herzegovina, donde las influencias externas, en particular de Irán, pueden contribuir a la propagación o promoción de ideologías radicales; pide a las autoridades competentes que intensifiquen las medidas de prevención y supervisión, respetando plenamente los derechos fundamentales y el Estado de Derecho;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Expresa, asimismo, su preocupación por la creciente influencia económica y política de China en la región, en particular a través de infraestructuras estratégicas y préstamos;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Acoge con satisfacción el compromiso de Bosnia y Herzegovina con la Comisión Parlamentaria de Estabilización y Asociación UE-Bosnia y Herzegovina;
	10.	Toma nota del compromiso de Bosnia y Herzegovina con la Comisión Parlamentaria de Estabilización y Asociación UE-Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Acoge con satisfacción el compromiso de Bosnia y Herzegovina con la Comisión Parlamentaria de Estabilización y Asociación UE-Bosnia y Herzegovina;
	10.	Acoge con satisfacción el compromiso de Bosnia y Herzegovina con la Comisión Parlamentaria de Estabilización y Asociación UE-Bosnia y Herzegovina, en cumplimiento de una de las catorce prioridades clave fijadas por la Comisión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	10 bis.	Invita a la Comisión Europea y al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina a respetar plenamente la Decisión (UE) 2015/1900 del Consejo, de 5 de octubre de 20151 bis, en particular las disposiciones relativas a la composición y representación de los miembros de la Comisión de Estabilización y Asociación, y a velar por su aplicación plena y efectiva en la práctica;

	
	_________________

	
	1 bis DO L 277 de 22.10.2015, p. 17. ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1900/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Observa que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no han promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos; considera que la incapacidad de asegurar la igualdad de derechos políticos para todos los ciudadanos demuestra aún más que Bosnia y Herzegovina aún no está preparada para la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas necesarias para garantizar una representación democrática efectiva, inclusiva y legítima de todos los ciudadanos y pueblos constituyentes, de conformidad con los principios constitucionales y la necesidad de evitar desequilibrios estructurales en la representación política;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas necesarias para garantizar una representación democrática efectiva, inclusiva y legítima de todos los ciudadanos y pueblos constituyentes, de conformidad con los principios constitucionales y la necesidad de evitar desequilibrios estructurales en la representación política;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias en consonancia con los veredictos del Tribunal Europeo de Derechos Humanos y del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina para garantizar el derecho de todas las personas a presentarse a las elecciones y velar por la representación legítima de los tres pueblos constituyentes, así como de otros, eliminar todas las formas de desigualdad y discriminación en el proceso electoral y garantizar que las elecciones reflejen la elección democrática y la verdadera voluntad política de los representados; insta a todos los dirigentes políticos a que emprendan la tarea de introducir los cambios necesarios, incluida la reforma de la ley electoral, teniendo asimismo en cuenta los principios manifestados en sus anteriores resoluciones, entre ellos los principios de federalismo, descentralización, representación legítima y subsidiariedad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar el pleno cumplimiento de las sentencias del Tribunal Europeo de Derechos Humanos y la igualdad de derechos políticos para todos los ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos, al tiempo que se respetan los derechos de los pueblos constituyentes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos, eliminar todas las formas de desigualdad y discriminación en el proceso electoral y garantizar que las elecciones reflejen la elección democrática y la verdadera voluntad política de los representados; insta a todos los dirigentes políticos a que emprendan la tarea de introducir los cambios necesarios, incluida la reforma de la ley electoral, teniendo asimismo en cuenta los principios manifestados en sus anteriores resoluciones, entre ellos los principios de federalismo, descentralización, representación legítima y subsidiariedad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias en plena consonancia con las sentencias pertinentes del TEDH, en particular los asuntos Sejdić-Finci, Zornić, Pilav y Šlaku, para garantizar la no discriminación y que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos en igualdad de condiciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar la igualdad y la no discriminación de todos los ciudadanos en el ejercicio de sus derechos políticos, de conformidad con las decisiones del Tribunal Europeo de Derechos Humanos y la jurisprudencia conexa, así como con las decisiones del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; pide la puesta en marcha inmediata de un proceso inclusivo y limitado de reforma constitucional y electoral, a través de un diálogo genuino y de conformidad con las normas europeas, con el fin de eliminar todas las formas de desigualdad y discriminación del proceso electoral, sin profundizar en las divisiones institucionales;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos en igualdad de condiciones; reitera su llamamiento a Bosnia y Herzegovina para que se ajuste al Convenio Europeo de Derechos Humanos y aplique las sentencias pertinentes del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y del Tribunal Europeo de Derechos Humanos para eliminar toda desigualdad y discriminación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos; reitera su llamamiento en favor de la plena aplicación de las sentencias del Tribunal Europeo de Derechos Humanos, en particular la del asunto Sejdić y Finci contra Bosnia y Herzegovina, que sigue sin aplicarse más de quince años después de su emisión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Considera insostenible que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos, que constituye uno de los principios fundamentales más importantes de una sociedad democrática;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos;
	11.	Lamenta que los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina aún no hayan promulgado las reformas constitucionales y electorales necesarias para garantizar que todos los ciudadanos puedan ejercer sus derechos políticos en igualdad de condiciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Exige a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que pongan en marcha reformas constitucionales para que el país pase de tener un sistema de base étnica a un sistema de base cívica, que garantice la igualdad de derechos a todos los ciudadanos sin discriminación por motivos de origen étnico; destaca que el marco de base étnica existente ha demostrado en repetidas ocasiones sus limitaciones para fomentar los avances políticos y una gobernanza eficiente, por lo que dichas reformas son esenciales para garantizar la igualdad para todos los ciudadanos, mejorar la funcionalidad del Estado y armonizar el sistema político con los principios democráticos y las normas europeas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Pide a la Unión y a los Estados miembros que inicien un proceso de reformas transparentes e inclusivas basado en consultas exhaustivas y en un diálogo público con los ciudadanos, la sociedad civil, expertos independientes y todas las partes interesadas pertinentes del país, que permita una transformación sostenible del Acuerdo de Paz de Dayton en una Constitución, en plena consonancia con las normas y principios europeos, con vistas a garantizar un sistema de gobernanza funcional, responsable, representativo y con legitimidad popular, a fin de superar la división etnonacionalista y lograr avances sostenibles en la senda hacia la Unión; reitera que toda reforma electoral debe evitar que se amplíe o se consolide la división étnica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 ter.	Subraya la obligación de todos los miembros del Consejo de Europa, incluidos los Estados miembros de la Unión y los países candidatos y candidatos potenciales, de ejecutar sin demora las sentencias pendientes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos (TEDH);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Pide una reforma constitucional y electoral urgente que garantice el pleno cumplimiento de las sentencias del Tribunal Europeo de Derechos Humanos y la igualdad de derechos políticos para todos los ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;
	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales y las sentencias de los tribunales nacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;
	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos; destaca la importancia de la representación legítima de los pueblos constituyentes, también en la Presidencia, con el fin de restablecer la confianza mutua en el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;
	12.	Considera que la transparencia en la financiación de campañas electorales es esencial para proteger el proceso electoral de la corrupción; insta, por tanto, a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;
	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también durante la fase previa a las elecciones, en particular en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, incluidas medidas para garantizar una financiación específica en apoyo del género infrarrepresentado, la publicidad política, las salvaguardias contra la manipulación y la desinformación y el registro de partidos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;
	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, el entorno informativo previo a las elecciones, en particular en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, incluidas medidas para garantizar la igualdad de género, la publicidad política, las campañas y el registro de partidos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;
	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos; expresa su preocupación por el continuo estancamiento político que retrasa la adopción de enmiendas a la Ley electoral, entre ellas disposiciones relacionadas con la introducción de tecnologías electorales modernas, como la identificación biométrica de los votantes y el escaneado de los votos; señala que los bloqueos procedimentales prolongados y los litigios judiciales pueden socavar la organización oportuna de las elecciones y erosionar la confianza pública en el proceso electoral; exige a todos los agentes políticos que demuestren la voluntad política necesaria para adoptar las reformas necesarias sin más demora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;
	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y las campañas, las salvaguardias contra la manipulación y la desinformación de la información divulgada al público y el registro de partidos; pide una financiación sostenible de la Comisión Electoral Central; observa que las elecciones presidenciales anticipadas en la entidad de la República Srpska se repitieron en varios colegios electorales debido a irregularidades; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;
	12.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen las recomendaciones internacionales para reforzar la integridad, la credibilidad, la imparcialidad y la transparencia del proceso electoral, también en lo que respecta a la financiación de partidos y campañas, la publicidad política y el registro de partidos;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	12 bis.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que velen por el nombramiento independiente a nivel político y la investigación efectiva de los presidentes y vicepresidentes de los colegios electorales, que eviten la elusión de las normas relativas a la imparcialidad de los responsables de los colegios electorales a través de candidatos afiliados a los partidos, que auditen periódicamente los registros de votantes y las anomalías de participación, y que garanticen la investigación oportuna del fraude electoral y la correspondiente aplicación efectiva de sanciones, en particular por el robo de identidad, las firmas falsificadas y los patrones de participación inverosímiles, así como una cobertura equilibrada en los medios de comunicación y una supervisión eficaz de los organismos públicos de radiodifusión durante las campañas electorales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	12 bis.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que velen por el nombramiento independiente a nivel político y la investigación efectiva de los presidentes y vicepresidentes de los colegios electorales, que auditen periódicamente los registros de votantes y las anomalías de participación y que garanticen la investigación oportuna del fraude electoral y la correspondiente aplicación efectiva de sanciones, en particular por el robo de identidad, las firmas falsificadas y los patrones de participación inverosímiles, así como una cobertura equilibrada en los medios de comunicación y una supervisión eficaz de los organismos públicos de radiodifusión durante las campañas electorales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión;
	13.	Observa que la compleja estructura de Bosnia y Herzegovina provoca parálisis política, ineficiencia y gobernanza fragmentada;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión;
	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y garantizar que sus instituciones estén al servicio de todos los ciudadanos, y no de los partidos, y que funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión, en particular mediante una mayor seguridad jurídica en la distribución de competencias, una capacidad estatal efectiva para coordinar, adoptar, aplicar y hacer cumplir el acervo de la Unión, y acuerdos institucionales capaces de prevenir bloqueos persistentes y el abuso de los mecanismos de veto; subraya que se necesita con urgencia una descentralización que atienda a los intereses cívicos y funcionales y no a los de los partidos políticos, en particular en la República Srpska;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión;
	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe respetar y adaptar de forma progresiva su marco constitucional a las normas de la Unión, las sentencias del TEDH y del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión;
	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y las sentencias del TEDH y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión, también mediante una mayor seguridad jurídica en la distribución de competencias, una capacidad estatal efectiva para coordinar, adoptar, aplicar y hacer cumplir el acervo de la Unión, y acuerdos institucionales capaces de prevenir bloqueos persistentes y el abuso de los mecanismos de veto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión;
	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión, incluso mediante las adaptaciones constitucionales necesarias para asegurar la funcionalidad institucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización es compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión;
	13.	Hace hincapié en que, si bien la descentralización puede ser compatible con la adhesión a la Unión, Bosnia y Herzegovina debe adaptar su marco constitucional a las normas de la Unión y garantizar que sus instituciones funcionen de forma eficaz para asumir plenamente las obligaciones derivadas de la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	13 bis.	Señala que los principios del federalismo convendrían al funcionamiento del Estado, ya que establecerían la igualdad en todas las esferas entre las comunidades constituyentes y los ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	13 bis.	Observa con preocupación que el hecho de que la estructura institucional de Bosnia y Herzegovina esté tan descentralizada y fragmentada sigue obstaculizando la toma de decisiones eficaz, la coordinación de las políticas y la adopción y aplicación oportunas de las reformas relacionadas con la Unión; subraya que esta estructura de gobernanza cuasiconfederal ha contribuido a repetidos retrasos a la hora de adoptar legislación clave, como se destaca en el informe de la Comisión de 2025; destaca que la mejora de la funcionalidad institucional y la racionalización de la coordinación en todos los niveles de gobernanza son esenciales para garantizar la capacidad del país para cumplir sus obligaciones en virtud del acervo de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	13 ter.	Expresa su preocupación por el modelo federal aplicado en Bosnia y Herzegovina, que se basa en divisiones étnicas y religiosas y se asemeja a un sistema de segregación, lo cual es incompatible con la Carta de las Naciones Unidas, así como con los principios y valores de la Unión Europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional;
	14.	Insta a todas las autoridades competentes a que respeten y apliquen las sentencias del Tribunal Constitucional y defiendan el orden constitucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional;
	14.	Insta a todas las autoridades competentes a que respeten y apliquen las sentencias del Tribunal Constitucional y defiendan el orden constitucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional;
	14.	Insta a todas las partes interesadas, en particular la entidad de la República Srpska, a que respeten y apliquen las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defiendan el orden constitucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional;
	14.	Insta a la entidad de la República Srpska, la Federación de Bosnia y Herzegovina, incluidos los cantones, a que respeten y apliquen las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defiendan el orden constitucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional;
	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional, y a que nombre inmediatamente a los jueces que faltan de la República Srpska en el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional;
	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional, y a que nombre sin demora a los jueces que faltan de la República Srpska en el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional;
	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional, y a que nombre sin demora a los jueces que faltan de la República Srpska en el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional;
	14.	Insta a la entidad de la República Srpska a que respete y aplique las sentencias del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y defienda el orden constitucional; condena los movimientos separatistas en la República Srpska y los considera una amenaza para la paz y la estabilidad regional;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial;
	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; observa que las deficiencias actuales en cuanto a la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial socavan de manera significativa la credibilidad de Bosnia y Herzegovina como país candidato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial;
	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial, también a través de un marco jurídico que consolide la integridad y la transparencia del Alto Consejo Judicial y Fiscal, establezca salvaguardias sobre los nombramientos, los conflictos de intereses, las declaraciones de patrimonio e intereses y los límites de mandato en el Derecho primario, y garantice que los nombramientos para el Alto Consejo Judicial y Fiscal, así como de jueces y fiscales, se basen principalmente en el mérito, la competencia y las cualificaciones profesionales, en consonancia con el dictamen de 2025 de la Comisión de Venecia, en lugar de en el origen étnico o las consideraciones políticas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial;
	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial, también a través de un marco jurídico que consolide la integridad y la transparencia del Alto Consejo Judicial y Fiscal, rija las salvaguardias clave sobre los nombramientos, los conflictos de intereses, los controles relativos al patrimonio y los intereses y los límites de mandato en el Derecho primario, y garantice que el nombramiento de los miembros del Alto Consejo Judicial y Fiscal, así como de jueces y fiscales, se base principalmente en el mérito, la competencia y las cualificaciones profesionales, en lugar de en el origen étnico o las consideraciones políticas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial;
	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial, también a través de un marco jurídico que consolide la integridad y la transparencia del Alto Consejo Judicial y Fiscal, rija las salvaguardias clave sobre los nombramientos, los conflictos de intereses, los controles relativos al patrimonio y los intereses y los límites de mandato en el Derecho primario, y garantice que el nombramiento de los miembros del Alto Consejo Judicial y Fiscal, así como de jueces y fiscales, se base principalmente en el mérito, la competencia y las cualificaciones profesionales, en lugar de en el origen étnico o las consideraciones políticas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial;
	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial; exige a la entidad de la República Srpska que nombre sin demora a los jueces del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina que faltan; destaca que todos los nombramientos judiciales en Bosnia y Herzegovina deben basarse en el mérito; reitera su llamamiento a Bosnia y Herzegovina para que adopte una nueva ley relativa al Alto Consejo Judicial y Fiscal para mejorar su integridad, independencia, estabilidad financiera y funcionamiento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial;
	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial; reitera que los avances en el Estado de Derecho siguen siendo una condición fundamental e innegociable para seguir avanzando en el proceso de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; pide una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial;
	15.	Destaca el papel central del Estado de Derecho en la transformación democrática; exige una reforma judicial urgente para reforzar la independencia, la profesionalidad, la rendición de cuentas y la eficiencia del poder judicial;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía;
	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado, lo cual representa un problema estructural profundamente arraigado en el sistema de gobernanza del país, que es muy complejo y se basa en la división étnica; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía;
	16.	Considera insostenibles los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía, de manera que la corrupción pueda erradicarse con mayor eficacia; hace hincapié en que la corrupción es como un cáncer que destruye la fe de los ciudadanos en la sociedad;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía;
	16.	Observa con preocupación los limitadísimos progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía; señala que los conflictos de intereses entre los funcionarios públicos son otro ámbito problemático;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía;
	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los signos cada vez más claros de captura del Estado; pide a las autoridades políticas que establezcan, a nivel estatal y de entidad, un registro creíble y verificable de investigaciones, enjuiciamientos y condenas firmes, también en casos de corrupción de alto nivel y delincuencia organizada; pide, además, que se refuercen la independencia, la profesionalidad y la cooperación operativa entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía, la fiscalía y las autoridades fiscales y financieras, así como que se reformen las normas que rigen los conflictos de intereses, las declaraciones de patrimonio, la contratación pública y la gobernanza de las empresas públicas, de conformidad con las normas de la Unión;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía;
	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas de todos los niveles a que adopten medidas inmediatas y concretas para establecer y aplicar una estrategia sólida de lucha contra la corrupción con un calendario claro, mecanismos de supervisión independientes y protección de los denunciantes de irregularidades; destaca que la lucha contra la corrupción y la captura del Estado es esencial para restablecer la confianza pública y fomentar el regreso de cerebros, así como para reforzar la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía;
	16.	Observa con preocupación los limitados progresos realizados en la lucha contra la corrupción generalizada y los crecientes signos de captura del Estado; insta a las autoridades políticas a que adopten medidas inmediatas y concretas a nivel estatal y de entidad, y a que refuercen la cooperación entre los organismos de lucha contra la corrupción, la policía y la fiscalía; pide un seguimiento judicial independiente y transparente y la protección del poder judicial frente a la injerencia política, la intimidación o la aplicación selectiva; insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen plenamente las normas sobre conflictos de intereses y protección de los denunciantes de irregularidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Exige a todos los niveles de gobierno de Bosnia y Herzegovina que armonicen sus marcos jurídicos e institucionales de protección de los denunciantes de irregularidades con el acervo pertinente de la Unión y que garanticen su aplicación efectiva en la práctica; apela asimismo a las autoridades de todos los niveles para que garanticen el trato profesional, basado en los derechos y no intimidatorio de los denunciantes de irregularidades, también mediante la formación y sensibilización sistemáticas de los funcionarios públicos que reciben y tramitan las denuncias, a fin de evitar prácticas que socaven la confianza en los mecanismos de denuncia, incluido el cuestionamiento de los motivos de los denunciantes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Exige a la Federación de Bosnia y Herzegovina que adopte sin más demora una nueva ley sobre conflictos de intereses y establezca un órgano independiente y funcional responsable de su aplicación en relación con los funcionarios públicos a nivel de la Federación, los cantones, las ciudades y los municipios, con vistas a garantizar un sistema coherente y unificado; pide asimismo a la República Srpska que adapte su legislación a las normas internacionales y que garantice la independencia, la rendición de cuentas y el funcionamiento eficaz de su comisión competente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Observa que, a pesar de la existencia de legislación sobre denunciantes de irregularidades en Bosnia y Herzegovina, los denunciantes siguen enfrentándose a riesgos debido a la falta de normas exhaustivas y aplicadas de manera uniforme en todos los niveles de gobierno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Pide a Bosnia y Herzegovina que aborde las lagunas sistémicas en la lucha contra la delincuencia organizada mejorando la cooperación operativa entre los organismos encargados de hacer cumplir la ley a nivel estatal y de entidad; acoge con satisfacción las operaciones de ejecución apoyadas por Europol;
	17.	Pide a Bosnia y Herzegovina que aborde las lagunas sistémicas en la lucha contra la delincuencia organizada mejorando la cooperación operativa entre las fuerzas y cuerpos de seguridad estatales y de la entidad, su capacidad de investigación, las investigaciones y la incautación y el decomiso de activos, así como abordando la captura política; acoge con satisfacción las operaciones de ejecución apoyadas por Europol; expresa su preocupación por las vulnerabilidades a la infiltración delictiva en los sistemas político y jurídico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Pide a Bosnia y Herzegovina que aborde las lagunas sistémicas en la lucha contra la delincuencia organizada mejorando la cooperación operativa entre los organismos encargados de hacer cumplir la ley a nivel estatal y de entidad; acoge con satisfacción las operaciones de ejecución apoyadas por Europol;
	17.	Exige que se refuerce la lucha contra la delincuencia organizada; pide a Bosnia y Herzegovina que aborde las lagunas sistémicas en la lucha contra la delincuencia organizada mejorando la cooperación operativa entre los organismos encargados de hacer cumplir la ley a nivel estatal y de entidad; acoge con satisfacción las operaciones de ejecución apoyadas por Europol;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	17 bis.	Destaca que Bosnia y Herzegovina sigue siendo un país de tránsito y producción para el tráfico de drogas, así como para la trata de seres humanos, y sigue enfrentándose a graves retos relacionados con la delincuencia organizada; subraya que una gestión sólida de las fronteras exteriores y una cooperación transfronteriza entre la Unión y Bosnia y Herzegovina son esenciales para contrarrestar estas amenazas; acoge con satisfacción, a este respecto, el acuerdo sobre el estatuto de Bosnia y Herzegovina con Frontex, firmado el 11 de junio de 2025;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	17 bis.	Pide la creación de un organismo nacional unificado de coordinación de los servicios policiales para mejorar la cooperación entre las entidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con el fin de evitar la inclusión en listas grises;
	18.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con requisitos de cumplimiento más estrictos y el intercambio de información financiera en tiempo real, con el fin de evitar la inclusión en listas grises y reforzar la transparencia y la integridad financieras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con el fin de evitar la inclusión en listas grises;
	18.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con el fin de evitar la inclusión en listas grises, en particular completando y aplicando de manera efectiva el Derecho derivado y las medidas operativas necesarios en virtud de la legislación en materia de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo, y estableciendo rápidamente registros de titularidad real para personas jurídicas, en particular garantizando la acción inmediata de las entidades y del distrito de Brčko, en consonancia con el acervo de la Unión y las recomendaciones de MONEYVAL;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con el fin de evitar la inclusión en listas grises;
	18.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con el fin de evitar la inclusión en listas grises, en particular adoptando las disposiciones legislativas secundarias necesarias para la aplicación efectiva del Derecho y estableciendo rápidamente registros de titularidad real para personas jurídicas, en particular garantizando la acción inmediata de las entidades y del distrito de Brčko, en consonancia con el acervo de la Unión y las recomendaciones de MONEYVAL;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con el fin de evitar la inclusión en listas grises;
	18.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con el fin de evitar la inclusión en listas grises; pide la creación de autoridades especializadas en la lucha contra la corrupción, cuya independencia esté garantizada, y que cuenten, cuando sea necesario, con asistencia técnica de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con el fin de evitar la inclusión en listas grises;
	18.	Exige que se refuerce la lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo; insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las lagunas en sus marcos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo con el fin de evitar la inclusión en listas grises;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Pide a Bosnia y Herzegovina que se ajuste a la política de visados de la Unión y que aplique medidas de seguridad adicionales mientras tanto;
	19.	Pide a Bosnia y Herzegovina que se ajuste plenamente a la política de visados de la Unión y que refuerce de manera significativa los controles fronterizos; subraya que una acción eficaz contra la migración irregular hacia la Unión debe ser un criterio central para cualquier cooperación ulterior;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Pide a Bosnia y Herzegovina que se ajuste a la política de visados de la Unión y que aplique medidas de seguridad adicionales mientras tanto;
	19.	Destaca la necesidad de prevenir la migración ilegal; en consecuencia, pide a Bosnia y Herzegovina que se ajuste a la política de visados de la Unión y que aplique medidas de seguridad adicionales estrictas mientras tanto; insta asimismo a Bosnia y Herzegovina a que mejore su seguridad fronteriza y su gestión de la inmigración;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Pide a Bosnia y Herzegovina que se ajuste a la política de visados de la Unión y que aplique medidas de seguridad adicionales mientras tanto;
	19.	Pide a Bosnia y Herzegovina que se ajuste a la política de visados de la Unión y que aplique medidas de seguridad adicionales mientras tanto; toma nota de la puesta en marcha del Sistema de Entradas y Salidas (SES) de la Unión Europea, que refuerza el control de las fronteras exteriores y la detección de la migración irregular y las estancias que superan el período autorizado; pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que garanticen la plena preparación y adaptación a los requisitos técnicos y de protección de datos derivados del SES y que mejoren la cooperación con las agencias de la Unión en el ámbito de la gestión de fronteras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide una administración pública sólida y una función pública profesional y despolitizada, con nombramientos basados en el mérito, así como el refuerzo de las capacidades de los coordinadores de reformas a nivel de entidad y la coordinación de políticas a escala nacional;
	20.	Pide una administración pública sólida y una función pública profesional y despolitizada, con la introducción de auditorías de contratación basada en el mérito obligatorias y la digitalización de la administración pública para reducir la politización y la ineficiencia, así como el refuerzo de las capacidades de los coordinadores de reformas a nivel de entidad y la coordinación de políticas a escala nacional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide una administración pública sólida y una función pública profesional y despolitizada, con nombramientos basados en el mérito, así como el refuerzo de las capacidades de los coordinadores de reformas a nivel de entidad y la coordinación de políticas a escala nacional;
	20.	Pide una administración pública sólida y una función pública profesional y despolitizada, con nombramientos basados en el mérito, así como el refuerzo de las capacidades de los coordinadores de reformas a nivel de entidad, así como a nivel local, en el que los ciudadanos tendrán su primer punto de contacto, y la coordinación de políticas a escala nacional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide una administración pública sólida y una función pública profesional y despolitizada, con nombramientos basados en el mérito, así como el refuerzo de las capacidades de los coordinadores de reformas a nivel de entidad y la coordinación de políticas a escala nacional;
	20.	Pide una administración pública sólida y eficaz y una función pública profesional y despolitizada, con nombramientos basados puramente en el mérito, así como el refuerzo de las capacidades de los coordinadores de reformas a nivel de entidad y la coordinación de políticas a escala nacional;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide una administración pública sólida y una función pública profesional y despolitizada, con nombramientos basados en el mérito, así como el refuerzo de las capacidades de los coordinadores de reformas a nivel de entidad y la coordinación de políticas a escala nacional;
	20.	Pide una administración pública sólida y una función pública profesional y despolitizada, con nombramientos basados en el mérito, así como el refuerzo de las capacidades de los coordinadores de reformas a nivel de entidad y la coordinación de políticas en todo el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	20 bis.	Destaca la necesidad de redoblar los esfuerzos para aplicar reformas en la gestión de las finanzas públicas y la administración pública, así como para abordar las continuas limitaciones de la capacidad administrativa mediante una inversión sostenida de la Unión en marcos de desarrollo de capacidades y de intercambio de conocimientos de alta calidad, basados en los modelos de buenas prácticas existentes por parte de socios establecidos de la Unión e internacionales, lo que es esencial para una aplicación eficiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	20 bis.	Subraya el papel fundamental que desempeñan las organizaciones de la sociedad civil en el proceso de ampliación y que son vitales para fomentar la democracia y el pluralismo y promover la buena gobernanza y el progreso social; recalca que se debe garantizar la participación significativa, estructurada y continua de organizaciones de la sociedad civil con un historial demostrado y conocimientos sectoriales especializados en todas las fases del proceso de adhesión, ya que su participación es esencial para salvaguardar la transparencia, la rendición de cuentas y la confianza del público; pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina de todos los niveles que refuercen la transparencia, la rendición de cuentas y la integridad de la financiación pública de las organizaciones de la sociedad civil, también mediante convocatorias públicas obligatorias, criterios de adjudicación claros y mensurables, la publicación proactiva de datos sobre los beneficiarios, el establecimiento de registros públicos exhaustivos de subvenciones y salvaguardias eficaces sobre los conflictos de intereses, la influencia política y el uso indebido de fondos públicos con fines partidistas o relacionados con campañas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	20 ter.	Pone de relieve el papel esencial que desempeñan las organizaciones de la sociedad civil, los medios de comunicación independientes y las organizaciones juveniles en el avance de las reformas y el apoyo a la integración europea, así como en la lucha contra la normalización del extremismo y los discursos de odio; pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina y a la Comisión Europea que garanticen más financiación transparente y sostenible para la sociedad civil, incluidas las iniciativas destinadas a superar las divisiones de la sociedad, fomentar la reconciliación y reforzar el diálogo interétnico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	20 quater.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina de todos los niveles que refuercen la transparencia, la rendición de cuentas y la integridad de la financiación pública de las organizaciones de la sociedad civil, también mediante convocatorias públicas obligatorias, criterios de adjudicación claros y mensurables, la publicación proactiva de datos sobre los beneficiarios y los fondos adjudicados, el establecimiento de registros públicos de subvenciones y salvaguardias sobre los conflictos de intereses, la influencia política y el uso indebido de fondos con fines partidistas o relacionados con campañas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	20 quinquies.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina de todos los niveles, en particular el ejecutivo, que garanticen una transparencia proactiva y el acceso público en todas las fases de la toma de decisiones, en particular mediante la publicación oportuna de proyectos de actos y documentos conexos, así como cuadros de correspondencias sobre la adaptación al acervo de la Unión, y mediante una consulta pública significativa en consonancia con las normas europeas de gobierno abierto y rendición de cuentas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible;
	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres, plurales e independientes sustentan la democracia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible;
	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales constituyen una condición esencial para la realización de la democracia; insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice las condiciones operativas para unos medios de comunicación libres y plurales;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Dan Barna, Lucia Yar, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible;
	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el persistente déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina; recuerda que el organismo público de radiodifusión desempeñó un papel clave en Bosnia y Herzegovina como herramienta para unificar el país después de la guerra; insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible, en particular antes de las elecciones generales bosnias previstas para octubre de 2026;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible;
	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina; exige a las autoridades competentes que ejecuten las sentencias judiciales firmes dictadas en Banja Luka en relación con la deuda contraída con BHRT por el organismo público de radiodifusión RTRS de la entidad, y reitera su llamamiento a la Asamblea Parlamentaria de Bosnia y Herzegovina para que adopte un marco jurídico sostenible a largo plazo para la financiación de los tres organismos públicos de radiodifusión del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible;
	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible; propone, entre otras cosas, la creación de un organismo de financiación independiente para velar por una financiación sostenible y proteger la independencia editorial de los organismos públicos de radiodifusión y los medios de comunicación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible;
	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible; exige a las autoridades competentes que ejecuten las sentencias judiciales firmes dictadas en Banja Luka en relación con la deuda contraída con BHRT por el organismo público de radiodifusión RTRS de la entidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible;
	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible; exige que se cumpla la obligación de crear y emitir programas en las lenguas oficiales de Bosnia y Herzegovina; pide a las autoridades reguladoras que luchen contra los discursos de odio en los medios de comunicación públicos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible;
	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible y a que cumplan las obligaciones relativas al suministro y la emisión de programas en las lenguas oficiales de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible;
	21.	Destaca que unos medios de comunicación libres y plurales sustentan la democracia; manifiesta su alarma por el déficit de financiación del organismo público de radiodifusión de Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen su financiación sostenible; velando siempre por la transparencia de la propiedad de los medios de comunicación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Lamenta el deterioro de la situación de la libertad de los medios de comunicación en el país y la falta de avances en el refuerzo de la protección de los periodistas frente a amenazas y ataques, en consonancia con los requisitos de la Unión; pide a Bosnia y Herzegovina que adopte legislación sobre la transparencia de la propiedad de los medios de comunicación y su financiación pública; insta al Estado a que acelere la adopción de la ley de comunicaciones electrónicas, en consonancia con el Reglamento de Servicios Digitales y el Reglamento Europeo sobre la Libertad de los Medios de Comunicación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Reitera la necesidad de una representación equitativa de todos los pueblos constituyentes en los medios de comunicación públicos y pide que se garantice el pluralismo de los programas de los medios de comunicación, así como el contenido en las lenguas de los pueblos constituyentes; subraya la necesidad de garantizar la existencia de medios de radiodifusión pública en las lenguas oficiales de todos los pueblos constituyentes, lo que protegerá la identidad cultural y la lengua materna de cada comunidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contra periodistas, en particular por parte de personalidades políticas de alto nivel;
	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contra periodistas, trabajadores de los medios de comunicación y otros defensores de los derechos humanos, en particular por parte de personalidades políticas de alto nivel y otras personas con poder; pide a Bosnia y Herzegovina que proteja a los medios de comunicación públicos de la influencia política, armonice las leyes de la entidad con las estatales e introduzca normas sobre la transparencia de la propiedad de los medios de comunicación y la publicidad pública; condena la continua difusión de desinformación rusa en la entidad de la República Srpska; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contra periodistas, en particular por parte de personalidades políticas de alto nivel;
	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política, la reintroducción y el uso de disposiciones penales de difamación y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contraperiodistas, activistas medioambientales, defensores de los derechos humanos y otras partes interesadas, incluso por parte de personalidades políticas de alto nivel, inversores y otros agentes poderosos; pide a las autoridades que adopten un marco jurídico que les proteja eficazmente contra las demandas estratégicas contra la participación pública;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contra periodistas, en particular por parte de personalidades políticas de alto nivel;
	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contra periodistas y diputados al Parlamento Europeo, en particular por parte de personalidades políticas de alto nivel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contra periodistas, en particular por parte de personalidades políticas de alto nivel;
	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contra periodistas, trabajadores de los medios de comunicación y otros defensores de los derechos humanos, en particular por parte de personalidades políticas de alto nivel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contra periodistas, en particular por parte de personalidades políticas de alto nivel;
	22.	Condena enérgicamente los ataques, las amenazas, la intimidación, la presión política y las demandas estratégicas contra la participación pública dirigidas contra periodistas, en particular por parte de personalidades políticas de alto nivel; exige que Bosnia y Herzegovina garantice la libertad de acción y la seguridad de los organismos de radiodifusión, y que deje de intentar restringir su libertad para desarrollar su actividad;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 bis.	Pide a Bosnia y Herzegovina que armonice el marco jurídico y político sobre la libertad de expresión y la incitación al odio en todos los niveles de gobierno, dentro del pleno respeto de las normas europeas e internacionales en materia de derechos humanos, con vistas a garantizar el equilibrio adecuado entre la protección de la libertad de expresión y la prevención y sanción de la incitación al odio, también abordando las deficiencias existentes en el marco jurídico de la Federación de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 bis.	Pide a las autoridades reguladoras en los ámbitos de los medios impresos y la radiodifusión electrónica que luchen contra la incitación al odio en los medios públicos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país; pide a las autoridades de la entidad República Srpska que respeten la sentencia del Tribunal Constitucional por la que se deroga la ley sobre «agentes extranjeros»;
	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país; pide a las autoridades de la entidad República Srpska que respeten la sentencia del Tribunal Constitucional por la que se deroga la ley sobre «agentes extranjeros»;
	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país, de una manera equilibrada y coherente en todas las entidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país; pide a las autoridades de la entidad República Srpska que respeten la sentencia del Tribunal Constitucional por la que se deroga la ley sobre «agentes extranjeros»;
	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país, de una manera equilibrada y coherente en todas las entidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país; pide a las autoridades de la entidad República Srpska que respeten la sentencia del Tribunal Constitucional por la que se deroga la ley sobre «agentes extranjeros»;
	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país; pide a las autoridades de la entidad República Srpska que respeten la sentencia del Tribunal Constitucional por la que se deroga la ley sobre «agentes extranjeros» y que se abstengan de volver a introducir medidas similares, así como de participar en ataques a los derechos y libertades fundamentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país; pide a las autoridades de la entidad República Srpska que respeten la sentencia del Tribunal Constitucional por la que se deroga la ley sobre «agentes extranjeros»;
	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país; pide a las autoridades de la entidad República Srpska que respeten la sentencia del Tribunal Constitucional por la que se deroga la ley sobre «agentes extranjeros»; insta a Bosnia y Herzegovina a que aplique una política de tolerancia cero y garantice que no se le reste importancia a estos casos; destaca la necesidad de reforzar el cumplimiento judicial y la despenalización de la difamación en Bosnia y Herzegovina; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país; pide a las autoridades de la entidad República Srpska que respeten la sentencia del Tribunal Constitucional por la que se deroga la ley sobre «agentes extranjeros»;
	23.	Pide a Bosnia y Herzegovina que proteja plenamente la libertad de reunión y asociación en todo el país; exige a las autoridades de la entidad República Srpska que respeten la sentencia del Tribunal Constitucional por la que se deroga la ley al estilo ruso sobre «agentes extranjeros»;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Denuncia los ataques, la discriminación y la incitación al odio contra las minorías y pide acciones legales rápidas y eficaces; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte una estrategia nacional para la plena participación de las minorías en la vida pública y política;
	24.	Pide la protección efectiva de los derechos fundamentales, la igualdad ante la ley y la dignidad de todos los ciudadanos, incluidas las personas pertenecientes a minorías, de conformidad con las garantías constitucionales y las obligaciones internacionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Denuncia los ataques, la discriminación y la incitación al odio contra las minorías y pide acciones legales rápidas y eficaces; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte una estrategia nacional para la plena participación de las minorías en la vida pública y política;
	24.	Denuncia los ataques, la discriminación y la incitación al odio contra las minorías y pide acciones legales rápidas y eficaces; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte una estrategia en todo el país para la plena participación de las minorías en la vida pública y política, incluidos los miembros de los pueblos constituyentes en las comunidades locales en las que forman una minoría;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Denuncia los ataques, la discriminación y la incitación al odio contra las minorías y pide acciones legales rápidas y eficaces; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte una estrategia nacional para la plena participación de las minorías en la vida pública y política;
	24.	Denuncia los ataques y la violencia contra las personas pertenecientes a minorías y pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que facilite la plena participación de las minorías en la vida pública y política;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Denuncia los ataques, la discriminación y la incitación al odio contra las minorías y pide acciones legales rápidas y eficaces; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte una estrategia nacional para la plena participación de las minorías en la vida pública y política;
	24.	Denuncia los ataques, la discriminación y la incitación a la violencia contra las minorías y pide acciones legales rápidas y eficaces; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte una estrategia nacional para la plena participación de todos los ciudadanos, incluidos los pertenecientes a minorías, en la vida pública y política;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Denuncia los ataques, la discriminación y la incitación al odio contra las minorías y pide acciones legales rápidas y eficaces; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte una estrategia nacional para la plena participación de las minorías en la vida pública y política;
	24.	Denuncia los ataques, la discriminación y la incitación al odio contra las minorías y pide acciones legales rápidas y eficaces; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte una estrategia nacional para la plena participación de las minorías en la vida pública y política; pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que garanticen una distribución transparente e imparcial de los fondos públicos a la sociedad civil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Acoge con satisfacción el recurso contra la sentencia del Tribunal Europeo de Derechos Humanos, de 25 de junio de 2025, en el asunto Kovačević contra Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 ter.	Condena enérgicamente una serie de ataques y actos de intimidación contra croatas en Bosnia y Herzegovina, en particular la agresión a un sacerdote católico y a croatas bosnios en Jablanica durante una Santa Misa pacífica, el ataque contra un primer secretario del Consulado General de la República de Croacia en Banja Luka y su hermano durante el cual también se profirieron insultos de carácter étnico, el ataque contra peregrinos en Šešići de camino al santuario de San Ivo en Podmilačje, así como incidentes como la retirada ilegal de una bandera croata de una residencia privada; insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que investiguen urgentemente estos incidentes, que lleven a los autores ante la justicia y que garanticen la plena protección de la libertad de religión, la igualdad y la seguridad para todos; subraya que estos actos de violencia e intolerancia no tienen cabida en una sociedad democrática ni en la senda europea de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Pide a las autoridades municipales competentes de Bosnia y Herzegovina que cumplan plenamente la Constitución de Bosnia y Herzegovina, defiendan los principios de igualdad, no discriminación y carácter multiétnico del Estado, y garanticen una representación justa y proporcionada de todos los ciudadanos en la administración pública y las instituciones públicas, en consonancia con las normas democráticas y los compromisos de integración europea de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Destaca que el proceso de adhesión a la Unión debe apoyar a Bosnia y Herzegovina a la hora de salvaguardar la libertad religiosa y de garantizar la igualdad de trato de todas las comunidades religiosas tradicionales; subraya la importancia de respetar el patrimonio religioso y cultural como parte de los valores y la identidad europeos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que refuercen la protección jurídica e institucional de los defensores de los derechos humanos, en particular mediante la adopción de legislación que reconozca su papel y establezca las obligaciones de las autoridades de velar por un entorno seguro y propicio para su trabajo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Exige a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que refuercen la protección jurídica e institucional de los defensores de los derechos humanos y que velen por un entorno seguro y propicio para su trabajo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 ter.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que adopten sin más demora las medidas necesarias para obtener el estatuto de observador en las labores de la Agencia de los Derechos Fundamentales de la Unión Europea (FRA), con vistas a afianzar la armonización con el acervo de la Unión en materia de derechos fundamentales, mejorar la elaboración de políticas basadas en datos y la recopilación de datos, y reforzar la cooperación en el ámbito de los derechos fundamentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 quater.	Lamenta que el Gobierno de la entidad de la República Srpska haya eliminado la identidad de género como motivo de protección en su Código penal, por lo que ya no está en consonancia con la ley estatal contra la discriminación; condena la restricción del Código penal de la Federación de Bosnia y Herzegovina al retirar a las parejas del mismo sexo de la definición de «persona allegada», con lo cual dejan de estar protegidas jurídicamente contra la violencia en una relación íntima;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 quinquies.	Elogia la celebración de la primera sesión del Grupo de Trabajo del Gobierno de la Federación de Bosnia y Herzegovina sobre la Ley de Uniones entre Personas del Mismo Sexo, y alienta la aprobación de este proyecto de ley en 2026 para garantizar la igualdad en este ámbito y adaptarse al acervo de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 ter.	Pide que se refuerce la independencia, la eficacia y la visibilidad de la institución del Defensor de los Derechos Humanos de Bosnia y Herzegovina, en particular mediante un enfoque más proactivo frente a las violaciones graves y sistémicas de los derechos humanos y un seguimiento más eficaz de sus recomendaciones; exige a Bosnia y Herzegovina que armonice el marco jurídico y político fragmentado sobre la libertad de expresión y la incitación al odio en todos los niveles de gobierno, en particular abordando las deficiencias en la Federación de Bosnia y Herzegovina, en consonancia con las normas europeas e internacionales en materia de derechos humanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política;
	25.	Alienta a Bosnia y Herzegovina a que siga promoviendo la igualdad entre hombres y mujeres amparada por la ley;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política;
	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad entre hombres y mujeres y que se garantice la oportunidad de participar en condiciones de igualdad en la vida pública y política;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política;
	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política, en particular mejorando la representación de las mujeres en las listas de candidatos y modificando la Constitución de Bosnia y Herzegovina para incluir una definición clara de la igualdad de género y prohibir explícitamente la discriminación contra las mujeres tanto en el ámbito público como en el privado; insta a las autoridades a que aborden la violencia de género como un problema estructural a través de medidas integrales y coordinadas, entre ellas la recopilación sistemática de datos desglosados por género, la financiación sostenida de servicios especializados prestados por organizaciones de la sociedad civil de mujeres y el establecimiento de mecanismos de apoyo eficaces y basados en derechos para las supervivientes; hace hincapié en la importancia de garantizar el acceso libre y sin trabas a los servicios de salud sexual y reproductiva en todo el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política;
	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política, en particular reforzando la representación de las mujeres en las listas de candidatos y modificando la Constitución de Bosnia y Herzegovina para incluir una definición clara y completa de la igualdad de género y la prohibición explícita de la discriminación contra las mujeres tanto en el ámbito público como en el privado;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política;
	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política; insta a Bosnia y Herzegovina a que refuerce las respuestas institucionales a la violencia de género; acoge con satisfacción los avances legislativos en la entidad de la Federación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política;
	25.	Pide que se redoblen los esfuerzos en relación con la igualdad de género y el aumento de la participación de las mujeres en la vida pública y política; expresa su preocupación por la respuesta incoherente y fragmentada de las autoridades de Bosnia y Herzegovina a los casos de violencia de género;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que sigan abordando la violencia de género como un problema estructural que requiere medidas integrales y coordinadas, en particular mediante la armonización de la legislación en todos los niveles de gobierno con el acervo de la Unión, la recopilación sistemática de datos desglosados por género sobre todas las formas de violencia de género, incluido el feminicidio, una mayor asignación sostenida de financiación pública para los servicios especializados prestados por las organizaciones de la sociedad civil de mujeres y el establecimiento de mecanismos eficientes y basados en derechos para apoyar a las supervivientes de la violencia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Recuerda que, si bien Bosnia y Herzegovina ratificó el Convenio de Estambul del Consejo de Europa en noviembre de 2013, por el que se comprometía a nivel jurídico a prevenir y combatir la violencia contra las mujeres y la violencia doméstica, la ejecución de dicho compromiso sigue siendo incoherente; insta a Bosnia y Herzegovina a que intensifique los esfuerzos en curso centrados en mejorar la protección de las víctimas, mejorar la formación policial, coordinar las respuestas institucionales y abordar las deficiencias en el enjuiciamiento de los autores de actos de violencia de género y doméstica en pro de las víctimas, especialmente en las zonas rurales; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Exige a Bosnia y Herzegovina que revoque las enmiendas introducidas en su Código penal en marzo y junio de 2025 en relación con la eliminación de la identidad de género como característica protegida de las personas transgénero y la exclusión de las parejas del mismo sexo de las protecciones contra la violencia doméstica, respectivamente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 ter.	Hace hincapié en la importancia de garantizar el acceso libre y sin trabas a los servicios de salud sexual y reproductiva en todo el territorio de Bosnia y Herzegovina y exige a las autoridades, en particular en el cantón de Herzegovina Occidental, que regulen y limiten, de conformidad con la ley, las acciones de los agentes que interfieren en el acceso de las mujeres a estos servicios y, por lo tanto, violan su privacidad y dignidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación;
	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación, y que garanticen el derecho a la educación en la lengua propia; pide que se defienda el derecho del niño a la educación en su lengua materna; hace hincapié en la importancia de proteger la expresión cultural y lingüística de todas las personas en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación;
	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación;
	26.	Condena con firmeza el sistema de «dos escuelas bajo un mismo techo» en Bosnia y Herzegovina como una forma de segregación institucional que socava la cohesión social y los principios de igualdad y no discriminación, y pide su abolición inmediata y total; alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación; pide encarecidamente que se adopte y aplique de forma rápida e integral un plan de estudios y libros de texto de historia comunes en todos los sistemas educativos pertinentes, basados de manera exclusiva en hechos establecidos por los tribunales relacionados con la guerra, como instrumento clave para prevenir y contrarrestar el revisionismo histórico; exige a la Unión que apoye activamente este proceso mediante asistencia política, técnica y financiera, y que supervise de cerca su aplicación efectiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación;
	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación de calidad inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»; pide a las autoridades de todos los niveles que respalden el desarrollo y la adopción de un plan de estudios común en los libros de texto de historia basado en hechos establecidos por los tribunales en lo que respecta a la guerra, como medio para evitar el revisionismo histórico, y anima a la Unión a apoyar esta iniciativa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación;
	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que incluyan la eliminación progresiva de los sistemas educativos segregados por etnias; pide la introducción de un plan de estudios nacional unificado e inclusivo que promueva la comprensión y la reconciliación; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación;
	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación; insta al desarrollo de una educación en materia de historia basada en hechos y no discriminatoria; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica de «dos escuelas bajo un mismo techo»;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación;
	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación; en particular que promuevan planes de estudios basados en hechos históricos compartidos, la comprensión mutua y el respeto de los valores democráticos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación;
	26.	Alienta la adopción de soluciones a largo plazo para una educación inclusiva, equitativa y despolitizada que promuevan la comprensión y la reconciliación; hace hincapié en la importancia de proteger la expresión cultural y lingüística de todas las personas en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	26 bis.	Pide a las instituciones de Bosnia y Herzegovina, tal como recomienda el Defensor de los Derechos Humanos de Bosnia y Herzegovina, que adopten legislación para garantizar el uso efectivo y equitativo de las tres lenguas oficiales, a saber, el croata, el bosnio y el serbio, así como los alfabetos latino y cirílico, en la comunicación externa con los ciudadanos; hace hincapié en que la violación del derecho a un uso equitativo del lenguaje y del alfabeto vulnera la Constitución de Bosnia y Herzegovina, el artículo 2 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos y el artículo 14 del Convenio para la Protección de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	26 bis.	Pide a las instituciones de Bosnia y Herzegovina, tal como recomienda el Defensor de los Derechos Humanos de Bosnia y Herzegovina, que adopten legislación para garantizar el uso efectivo y equitativo de las tres lenguas oficiales, a saber, el croata, el bosnio y el serbio, así como los alfabetos latino y cirílico, en la comunicación externa con los ciudadanos; hace hincapié en que la violación del derecho a un uso equitativo del lenguaje y del alfabeto vulnera la Constitución de Bosnia y Herzegovina, el artículo 2 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos y el artículo 14 del Convenio para la Protección de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	26 ter.	Exige a Bosnia y Herzegovina que adopte legislación para garantizar el uso efectivo y equitativo de las tres lenguas oficiales, a saber, el croata, el bosnio y el serbio, así como los alfabetos latino y cirílico, en la comunicación externa con los ciudadanos; hace hincapié en que la violación del derecho a un uso equitativo del lenguaje y del alfabeto vulnera la Constitución de Bosnia y Herzegovina, el artículo 2 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos y el artículo 14 del Convenio para la Protección de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	26 quater.	Señala que la adopción de programas y planes de estudios debe tener en cuenta la diversidad cultural y lingüística, respetando al mismo tiempo la arquitectura y las competencias constitucionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Recuerda que Bosnia y Herzegovina debe asumir plenamente la responsabilidad de la gestión de la migración, aplicar eficazmente la ley sobre el control fronterizo, dotar de personal adecuado a la policía de fronteras y garantizar procedimientos de asilo accesibles, eficientes y justos;
	27.	Recuerda que Bosnia y Herzegovina debe asumir plenamente la responsabilidad de la gestión de la migración, aplicar eficazmente la ley sobre el control fronterizo, dotar de personal adecuado a la policía de fronteras y garantizar procedimientos de asilo y condiciones de acogida accesibles, eficientes y justos, respetando plenamente los derechos humanos y las normas de protección internacional; expresa su preocupación por los informes sobre las condiciones de acogida deficientes en el centro financiado por la Unión en Lipa; destaca la necesidad de aumentar la transparencia y el control democrático en la asignación y ejecución de los fondos de la Unión en el ámbito de la migración; recuerda que Bosnia y Herzegovina está geográficamente rodeada de Estados miembros de la Unión y denuncia con firmeza que los migrantes que intentan entrar a Croacia, también para solicitar protección internacional en la Unión Europea, hayan sido rechazados con violencia por parte de Croacia, en una violación flagrante de los derechos humanos de la Unión y de la legislación sobre refugiados, agravando las condiciones inhumanas y degradantes de los migrantes en Bosnia y Herzegovina; solicita urgentemente a la Comisión que pida responsabilidades al Gobierno de Croacia y que incoe un procedimiento de infracción por los casos continuados de devoluciones violentas en la frontera de la Unión con Bosnia y Herzegovina; señala la firma del acuerdo sobre el estatuto actualizado de Bosnia y Herzegovina con la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas y recuerda que todo posible acuerdo con esta Agencia debe respetar plenamente los derechos fundamentales y las normas internacionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Recuerda que Bosnia y Herzegovina debe asumir plenamente la responsabilidad de la gestión de la migración, aplicar eficazmente la ley sobre el control fronterizo, dotar de personal adecuado a la policía de fronteras y garantizar procedimientos de asilo accesibles, eficientes y justos;
	27.	Recuerda que Bosnia y Herzegovina debe asumir plenamente la responsabilidad de la gestión de la migración, aplicar eficazmente la ley sobre el control fronterizo, mejorar la coordinación y el reparto de responsabilidades entre todos los niveles de gobierno, dotar de personal adecuado a la policía de fronteras y facilitar procedimientos de asilo accesibles, eficientes y justos, al tiempo que se garantiza el pleno respeto de los derechos humanos y las normas internacionales de protección;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Recuerda que Bosnia y Herzegovina debe asumir plenamente la responsabilidad de la gestión de la migración, aplicar eficazmente la ley sobre el control fronterizo, dotar de personal adecuado a la policía de fronteras y garantizar procedimientos de asilo accesibles, eficientes y justos;
	27.	Recuerda que Bosnia y Herzegovina debe asumir plenamente la responsabilidad de la gestión de la migración, aplicar eficazmente la ley sobre el control fronterizo, dotar de personal adecuado a la policía de fronteras y garantizar procedimientos de asilo accesibles y eficientes; recuerda la necesidad de contar con un sistema para los retornos eficaz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Recuerda que Bosnia y Herzegovina debe asumir plenamente la responsabilidad de la gestión de la migración, aplicar eficazmente la ley sobre el control fronterizo, dotar de personal adecuado a la policía de fronteras y garantizar procedimientos de asilo accesibles, eficientes y justos;
	27.	Hace hincapié en que Bosnia y Herzegovina debe asumir plenamente la responsabilidad de la gestión de la migración, aplicar eficazmente la ley sobre el control fronterizo, dotar de personal adecuado a la policía de fronteras y evitar el abuso de los procedimientos de asilo;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Acoge con satisfacción el papel activo de Bosnia y Herzegovina en la cooperación regional; subraya que las relaciones de buena vecindad son un elemento clave del proceso de ampliación;
	28.	Acoge con satisfacción el papel de Bosnia y Herzegovina en la cooperación regional pero lamenta que no se haya avanzado en lo que respecta a las recomendaciones sobre solución de diferencias relacionadas con el mercado regional común; considera que la integración económica regional representa un impulsor para la reconciliación y la prosperidad en los Balcanes Occidentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Acoge con satisfacción el papel activo de Bosnia y Herzegovina en la cooperación regional; subraya que las relaciones de buena vecindad son un elemento clave del proceso de ampliación;
	28.	Acoge con satisfacción el papel activo de Bosnia y Herzegovina en la cooperación regional; subraya que las relaciones de buena vecindad son un elemento clave del proceso de ampliación y forman parte de las obligaciones de los países de los Balcanes Occidentales en materia de convergencia con la Unión;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Acoge con satisfacción el papel activo de Bosnia y Herzegovina en la cooperación regional; subraya que las relaciones de buena vecindad son un elemento clave del proceso de ampliación;
	28.	Acoge con satisfacción el papel activo de Bosnia y Herzegovina en la cooperación regional; subraya que las relaciones de buena vecindad son un elemento clave del proceso de ampliación; en este sentido, exige a Serbia que se comprometa de manera constructiva con la estabilidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina, que respete plenamente su orden constitucional y que se abstenga de apoyar o participar en actos declarados inconstitucionales por el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Acoge con satisfacción el papel activo de Bosnia y Herzegovina en la cooperación regional; subraya que las relaciones de buena vecindad son un elemento clave del proceso de ampliación;
	28.	Acoge con satisfacción el papel activo de Bosnia y Herzegovina en la cooperación regional; subraya que las relaciones de buena vecindad son un elemento clave del proceso de ampliación de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra;
	29.	Destaca que la verdadera reconciliación sigue siendo incompleta en Bosnia y Herzegovina; pide a las autoridades que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra; reitera que es imperativo que la Unión Europea evite la importación de conflictos no resueltos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra;
	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra; reconoce que la reconciliación debe basarse en el respeto mutuo y la defensa de los derechos y principios constitucionales de las tres comunidades que buscan su propia verdad y justicia, las personas desaparecidas y los juicios a los autores de los hechos de todas las partes a fin de lograr la reconciliación treinta años después del Acuerdo de Paz de Dayton/París;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra;
	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra, y que adopten legislación a escala estatal que garantice la protección y el reconocimiento de las víctimas de tortura;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra;
	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra; pide a las autoridades de todos los niveles que apoyen activamente y se abstengan de obstaculizar las iniciativas de conmemoración de las víctimas, en particular en las comunidades locales, pues representan un componente esencial de la reconciliación y el recuerdo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra;
	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra; acoge con satisfacción las iniciativas locales de consolidación de la paz y de recuerdo; pide que se redoblen los esfuerzos en relación con las personas desaparecidas, también a través de la cooperación regional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica a escala nacional y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra;
	29.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a las autoridades a que garanticen el acceso a la verdad, la justicia y las vías de recurso, incluida la protección jurídica en todo el país y las reparaciones para las víctimas civiles de crímenes de guerra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	29 bis.	Recuerda la importancia de aceptar la culpa compartida entre todos los pueblos constituyentes (grupos étnicos) por los crímenes cometidos durante las guerras de los Balcanes con el fin de superar el pasado y reconciliarse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	29 bis.	Destaca que el respeto del principio de reparto de poder del Acuerdo de Paz de Dayton/París, que establece tres comunidades constituyentes como fundamento del Estado actual, es la única herramienta para reconstruir la reconciliación duradera y la coexistencia pacífica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	29 bis.	Pide a las autoridades de todos los niveles que apoyen activamente y se abstengan de obstaculizar las iniciativas de conmemoración de las víctimas, en particular en las comunidades locales, pues representan un componente esencial de la reconciliación y el recuerdo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	29 bis.	Reitera su llamamiento por que se apliquen medidas adicionales y programas concretos en relación con el retorno sostenible de refugiados y desplazados internos, su acceso a la asistencia sanitaria y al empleo, su protección social y su educación, y por que se respeten plenamente todos sus derechos a indemnización por los bienes no restituibles;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Rechaza todo revisionismo histórico, la negación del genocidio y el enaltecimiento de los criminales de guerra, así como la impugnación de hechos probados y la independencia e imparcialidad de los tribunales nacionales e internacionales, en particular por parte de agentes políticos;
	30.	Destaca la importancia de la reconciliación, el respeto de los hechos históricos probados y un discurso público responsable; pide a todos los agentes políticos que se abstengan de pronunciar discursos incendiarios que ahonden la desconfianza entre comunidades y socaven la estabilidad institucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Rechaza todo revisionismo histórico, la negación del genocidio y el enaltecimiento de los criminales de guerra, así como la impugnación de hechos probados y la independencia e imparcialidad de los tribunales nacionales e internacionales, en particular por parte de agentes políticos;
	30.	Destaca la importancia de la reconciliación, el respeto de los hechos históricos probados y un discurso público responsable; pide a todos los agentes políticos que se abstengan de pronunciar discursos incendiarios que ahonden la desconfianza entre comunidades y socaven la estabilidad institucional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Rechaza todo revisionismo histórico, la negación del genocidio y el enaltecimiento de los criminales de guerra, así como la impugnación de hechos probados y la independencia e imparcialidad de los tribunales nacionales e internacionales, en particular por parte de agentes políticos;
	30.	Rechaza todo revisionismo histórico, la negación del genocidio y el enaltecimiento de los criminales de guerra, así como cualquier enaltecimiento público de las ideologías y los símbolos fascistas del régimen de Ustaša, incluido el lema «Za dom spremni», que siguen envenenando las relaciones interétnicas y bloqueando la reconciliación, así como la impugnación de hechos probados y la independencia e imparcialidad de los tribunales nacionales e internacionales, en particular por parte de agentes políticos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Rechaza todo revisionismo histórico, la negación del genocidio y el enaltecimiento de los criminales de guerra, así como la impugnación de hechos probados y la independencia e imparcialidad de los tribunales nacionales e internacionales, en particular por parte de agentes políticos;
	30.	Rechaza todo revisionismo histórico, la negación del genocidio y el enaltecimiento de los criminales de guerra, así como la impugnación de hechos probados y la independencia e imparcialidad de los tribunales nacionales e internacionales, en particular por parte de agentes políticos; expresa su preocupación por los conceptos y relatos políticos en la región, que promueven la unificación transfronteriza o la coordinación sobre la base de la identidad étnica, entre ellos el denominado «mundo serbio», que cuestionan la soberanía y la integridad territorial de los Estados vecinos; destaca que estos discursos son incompatibles con los principios de buenas relaciones de vecindad y el proceso de adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Rechaza todo revisionismo histórico, la negación del genocidio y el enaltecimiento de los criminales de guerra, así como la impugnación de hechos probados y la independencia e imparcialidad de los tribunales nacionales e internacionales, en particular por parte de agentes políticos;
	30.	Rechaza todo revisionismo histórico, la negación del genocidio y el enaltecimiento de los criminales de guerra, así como la impugnación de hechos probados y la independencia e imparcialidad de los tribunales nacionales e internacionales, en particular por parte de agentes políticos; insta a Bosnia y Herzegovina a que armonice el Código penal estatal sobre la negación del genocidio y el enaltecimiento de los criminales de guerra con el acervo de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	30 bis.	Condena con firmeza la exhibición de símbolos relacionados con Ustaša y el canto de «Za dom spremni» durante el concierto en Široki Brijeg, así como la normalización de tales manifestaciones por parte de funcionarios públicos; observa con especial preocupación la presunta asistencia de un juez del Tribunal Constitucional y la recepción del artista por parte del vicepresidente de la Cámara de los Pueblos de Bosnia y Herzegovina, que agravan aún más estas preocupaciones, ya que tales acciones contradicen los valores democráticos, los derechos humanos y los principios de respeto mutuo, dignidad y empatía hacia las víctimas del régimen de Ustaša; advierte de que esto puede normalizar el extremismo, intimidar a determinadas comunidades y alimentar el miedo entre todos los ciudadanos que desean vivir en un entorno seguro y estable;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	30 bis.	Reitera la condena del fascismo, el nacionalsocialismo y el comunismo, tal como se formula en sus resoluciones de 2009 y 2019; condena las reuniones recurrentes y el continuo enaltecimiento público de la ideología y las figuras chetnik en Višegrad, organizadas por partidarios de los movimientos chetnik y Ravna Gora, en particular los recientes acontecimientos de marzo de 2026 en los que se realizaron actividades de conmemoración y enaltecimiento del líder chetnik Draža Mihajlović, así como las declaraciones del presidente de la Cámara de Representantes de la Federación de Bosnia y Herzegovina, Dragan Mioković, justificando los crímenes cometidos por los comunistas tras la Segunda Guerra Mundial; rechaza enérgicamente cualquier relativización o justificación de la dictadura de Ante Pavelić y, en este sentido, acoge con satisfacción la condena del fascismo por parte del cantante Marko Perković tras las controversias en torno a su concierto en Široki Brijeg;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	30 bis.	Condena el uso de relatos manipuladores que utilizan las divisiones étnicas, niegan los hechos judiciales probados, enaltecen a los criminales de guerra o presentan las instituciones democráticas y los controles constitucionales como ilegítimos, ya que tales relatos socavan directamente la reconciliación, la estabilidad democrática y la confianza pública; pide a todos los agentes políticos de Bosnia y Herzegovina que se abstengan de retóricas divisivas e incendiarias y a las autoridades que refuercen la comunicación estratégica, apoyen la verificación independiente de datos e inviertan en alfabetización mediática y educación cívica, también a nivel local, en el marco de un enfoque de resiliencia democrática de toda la sociedad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	30 bis.	Pide a Serbia que adopte un compromiso constructivo de cara a la estabilidad y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina, y apoye activamente su senda de adhesión; observa que las ideas de Srpski Svet son incompatibles con las aspiraciones de adhesión a la Unión; condena la injerencia del presidente serbio Aleksandar Vucic en los asuntos de Bosnia y Herzegovina, que socava la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	30 bis.	Pide a Serbia que se comprometa de forma constructiva con la estabilidad y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que preste apoyo activamente y contribuya de forma constructiva a los progresos de Bosnia y Herzegovina hacia la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	30 bis.	Expresa gran preocupación por los conceptos y relatos políticos promovidos en la región, entre ellos el denominado «mundo serbio», que cuestionan la soberanía y la integridad territorial de los países vecinos y pueden desestabilizar la región; destaca que estos discursos son incompatibles con los principios de buenas relaciones de vecindad y con el proceso de adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	30 ter.	Expresa su preocupación por los conceptos y relatos políticos como el denominado «mundo serbio», que cuestionan la soberanía y la integridad territorial de los Estados vecinos; destaca que estos discursos son incompatibles con los principios de buenas relaciones de vecindad y el proceso de adhesión a la Unión de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aplique eficazmente la estrategia nacional revisada sobre crímenes de guerra y siga reforzando la cooperación judicial regional, también en materia de extradición de sospechosos;
	31.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aplique eficazmente la estrategia nacional revisada sobre crímenes de guerra, garantice la aplicación efectiva del marco jurídico pertinente relacionado con el tratamiento del legado del pasado y siga reforzando la cooperación judicial regional, también en materia de extradición de sospechosos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	31 bis.	Recuerda la importancia de garantizar el pleno acceso a los archivos de los antiguos servicios secretos yugoslavos (UDBA y KOS), en particular los que se conservan en Belgrado; pide a las autoridades que soliciten formalmente, y a las autoridades serbias que concedan sin demora, pleno acceso y, en su caso, la transferencia del material de archivo pertinente, a fin de permitir una investigación exhaustiva e imparcial de los crímenes cometidos durante el período comunista; destaca que las continuas restricciones o la falta de cooperación a este respecto merman la confianza, la rendición de cuentas y la reconciliación en la región; subraya que la apertura de estos archivos es esencial para la búsqueda de la verdad, la justicia para las víctimas y la consolidación de la gobernanza democrática en los Balcanes Occidentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	31 bis.	Recuerda la importancia de garantizar el pleno acceso a los archivos de los antiguos servicios secretos yugoslavos (UDBA y KOS), incluidos los que se conservan en Sarajevo, Banja Luka y, en particular, en Belgrado; pide a las autoridades que soliciten formalmente, y a las autoridades serbias que concedan sin demora, el pleno acceso y, en su caso, la transferencia del material de archivo pertinente; subraya que cualquier denegación o retraso merma la rendición de cuentas, la justicia para las víctimas y la reconciliación en la región;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	31 bis.	Hace hincapié en la importancia de la diplomacia preventiva en Bosnia y Herzegovina; pide al SEAE que refuerce el desarrollo de capacidades entre su personal para comprender mejor el contexto local histórico, cultural y religioso, como se subraya en el informe sobre el papel de la diplomacia preventiva aprobado por el Parlamento Europeo en enero de 2024;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR;
	32.	Toma nota del programa de reformas de Bosnia y Herzegovina y de que el país aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR; expresa su preocupación por el hecho de que Transparency International haya observado una falta de transparencia en el proceso de redacción y haya puesto de relieve una posible obstrucción; manifiesta su preocupación por que el proceso de reforma propuesto se vea socavado por intereses políticos, en particular en lo que respecta a la lucha contra la corrupción de alto nivel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR;
	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación, así como a su pronta publicación en las lenguas oficiales de Bosnia y Herzegovina y a su presentación al público de manera accesible y transparente; lamenta que Bosnia y Herzegovina ya haya perdido 108,5 millones EUR debido a que la élite política no presentó a tiempo el programa de reformas; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR, si bien la pérdida del importe inicial es definitiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR;
	32.	9Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina y recuerda que el país puede beneficiarse de hasta 976,6 millones EUR en virtud del Reglamento (UE) 2024/1449 por el que se establece el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; subraya que cualquier liberación y pago con cargo a estos fondos debe estar estrictamente supeditado a la consecución de hitos claros, medibles y verificables en relación con el Estado de Derecho, el funcionamiento democrático de las instituciones, las libertades fundamentales y las reformas socioeconómicas; pide que el Parlamento, los entes locales y regionales, los interlocutores sociales y la sociedad civil participen eficazmente en el seguimiento de la ejecución del programa de reformas y en la supervisión del uso de los fondos de la Unión, en consonancia con el principio de asociación inclusiva;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR;
	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR; destaca que los retrasos en la aplicación del programa de reformas en el marco del Mecanismo de Reforma y Crecimiento de la Unión pueden tener consecuencias negativas tangibles, entre ellas la reducción de las asignaciones financieras; subraya que el incumplimiento de los plazos y la falta de avances pueden dar lugar a que Bosnia y Herzegovina quede por detrás de otros países candidatos a la adhesión en términos de convergencia económica e integración en la Unión; hace hincapié en que el hecho de no aprovechar las oportunidades disponibles de reforma e inversión privaría a los ciudadanos de importantes beneficios socioeconómicos; insta a las autoridades a que actúen con urgencia y responsabilidad en la plena aplicación de las reformas acordadas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR;
	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR; subraya que la voluntad política de aplicar reformas es fundamental para obtener los fondos e impedir su redistribución; lamenta que el 10 % de los fondos se perdiera debido a retrasos iniciales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR;
	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR; considera que aprovechar las oportunidades del Plan de Crecimiento mejoraría la economía de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR;
	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR; pide la rápida ratificación del acuerdo financiero y de préstamo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR;
	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR; condicionada a la aplicación efectiva y mensurable del programa de reformas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; recuerda que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR;
	32.	Acoge con satisfacción el programa de reformas de Bosnia y Herzegovina e insta a su rápida aplicación; destaca que Bosnia y Herzegovina aún puede beneficiarse de la asignación de 976,6 millones EUR, pero únicamente mediante la promoción de reformas;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 bis.	Manifiesta su preocupación por que una financiación masiva de la Unión refuerce las estructuras corruptas y promueva la corrupción a todos los niveles; insta a la Comisión a que lleve a cabo una evaluación periódica y minuciosa de la eficacia de la financiación proporcionada a Bosnia y Herzegovina por la Unión y que vincule estrechamente la financiación a las condiciones, en particular la lucha contra la corrupción y, en caso necesario, la retire;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 bis.	Destaca el principio según el cual Bosnia y Herzegovina debe mejorar la situación socioeconómica de sus ciudadanos fundamentalmente por sus propios medios y utilizando sus propios recursos, y no apoyarse en la financiación externa en este ámbito;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 bis.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que firmen y ratifiquen sin más demora el acuerdo relativo al Mecanismo y el acuerdo de préstamo en el marco del Mecanismo de Reforma y Crecimiento, a fin de que el país pueda acceder a las oportunidades financieras disponibles en el marco del Mecanismo y proceder a la aplicación efectiva del programa de reformas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 bis.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que firmen y ratifiquen sin más demora el acuerdo relativo al Mecanismo y el acuerdo de préstamo en el marco del Mecanismo de Reforma y Crecimiento, a fin de que el país pueda acceder a las oportunidades financieras disponibles en el marco del Mecanismo y proceder a la aplicación efectiva del programa de reformas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 ter.	Toma nota de la campaña de comunicación de la delegación local de la Unión sobre los beneficios del programa de reformas y el riesgo potencial de perder esta financiación con cargo al Plan de Reforma y Crecimiento; anima a la Comisión y a la delegación de la Unión a que utilicen un lenguaje aún más claro para abordar de manera coherente y precisa las deficiencias significativas, la falta de avances, el retroceso y las razones de ello, al tiempo que se muestran muy específicas sobre los requisitos de la Unión; acoge con satisfacción la mejora inicial de la comisaria de Ampliación para subsanar estas deficiencias en los países candidatos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 ter.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que garanticen que el comité de seguimiento en el marco del Mecanismo de Reforma y Crecimiento se establezca de manera transparente e inclusiva, con una participación significativa de agentes no institucionales, incluidas las organizaciones de la sociedad civil, los interlocutores sociales y el mundo académico; pide asimismo que el programa de reformas se publique sin demora en las lenguas oficiales de Bosnia y Herzegovina y se presente al público de manera accesible y transparente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 quater.	Pide una supervisión reforzada y una participación significativa de las organizaciones de la sociedad civil, las asociaciones empresariales y los interlocutores sociales en todas las fases del Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales, incluidos el diseño de las medidas de reforma, la ejecución de los proyectos y el seguimiento de los resultados;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que establezca un marco institucional para la gestión de los fondos de la Unión y designe un coordinador nacional del IAP III;
	33.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que establezca un marco institucional para la gestión de los fondos de la Unión, en particular mediante el nombramiento de un coordinador nacional del Mecanismo de Reforma y Crecimiento, el establecimiento de las estructuras de apoyo necesarias para la aplicación del programa de reformas, la designación de un punto de contacto único para cada reforma con el fin de garantizar una aplicación armonizada y coordinada en los diferentes niveles de gobierno y el nombramiento del director de la Dirección de Integración Europea como coordinador nacional del IAP III, en consonancia con prácticas anteriores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que establezca un marco institucional para la gestión de los fondos de la Unión y designe un coordinador nacional del IAP III;
	33.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que establezca un marco institucional para la gestión de los fondos de la Unión y designe un coordinador nacional del IAP III; lamenta la distribución regional desigual de los fondos del IAP III en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que establezca un marco institucional para la gestión de los fondos de la Unión y designe un coordinador nacional del IAP III;
	33.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que establezca un marco institucional para la gestión de los fondos de la Unión y designe un coordinador nacional del IAP III (CNIAP);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	33 bis.	Cree que la financiación europea en general debe apoyar mejor las reformas democráticas del país; pide, en este contexto, que se reprograme la financiación pertinente de la Unión para reorientar más fondos hacia el apoyo a una asistencia técnica en relación con la absorción de los fondos, reformas judiciales y medidas de lucha contra la corrupción; pide, asimismo, a la Unión y a los países de los Balcanes Occidentales que establezcan un marco de cooperación fructífera entre la Fiscalía Europea y sus homólogos en los Balcanes Occidentales, con el fin de velar por que la Fiscalía Europea pueda ejercer eficazmente sus competencias;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	33 bis.	Hace hincapié en que, a fin de garantizar la credibilidad, la coherencia estratégica y el impacto transformador de la política de ampliación de la Unión, la futura arquitectura de financiación exterior de la Unión con cargo a Europa Global en el marco financiero plurianual posterior a 2027, incluida la ayuda de preadhesión, debe dar prioridad a la provisión de alternativas europeas visibles, accesibles y competitivas a las inversiones de terceros países en los Balcanes Occidentales, también en Bosnia y Herzegovina; subraya que el refuerzo de la huella económica y de inversión de la Unión es esencial para apoyar el desarrollo sostenible, mejorar la adaptación a las normas y el acervo de la Unión y acercar el país a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	33 bis.	Recuerda que la financiación de la Unión para proyectos en la entidad de la República Srpska debe permanecer congelada hasta que la República Srpska invierta el retroceso democrático;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Acoge con satisfacción la propuesta de la Comisión de entablar negociaciones con los Balcanes Occidentales para su adhesión al régimen de «en itinerancia como en casa» de la Unión;
	34.	Toma nota de la propuesta de la Comisión de entablar negociaciones con los Balcanes Occidentales para su adhesión al régimen de «en itinerancia como en casa» de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Acoge con satisfacción la propuesta de la Comisión de entablar negociaciones con los Balcanes Occidentales para su adhesión al régimen de «en itinerancia como en casa» de la Unión;
	34.	Acoge con satisfacción la propuesta de la Comisión de entablar negociaciones con los Balcanes Occidentales para su adhesión al régimen de «en itinerancia como en casa» de la Unión, que proporcionará a la población de los Balcanes Occidentales uno de los beneficios más tangibles y que se perciben al instante durante el proceso de adhesión de su país a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich, Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 bis.	Alienta las reformas destinadas a crear un entorno empresarial y de inversión previsible y propicio que fomente el acceso de las empresas europeas al mercado local;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 bis.	Toma nota de la economía resiliente pero en desaceleración de Bosnia y Herzegovina; pide una solución fiscal sostenible para abordar las limitaciones del crecimiento, la adopción oportuna de presupuestos a nivel estatal, acciones para abordar los desajustes de capacidades y la fuga de cerebros, el apoyo a la innovación y la transición ecológica y digital, y una mayor transparencia, rendición de cuentas y toma de decisiones despolitizada;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 bis.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que priorice las medidas destinadas a mejorar la competitividad y el entorno empresarial, al tiempo que mejora la cohesión económica y social, impulsando la diversificación económica, promoviendo las transiciones digital y ecológica, abordando la economía informal y luchando contra el desempleo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 bis.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que adopten medidas concretas para hacer frente a la fuga de cerebros, en particular entre los jóvenes, invirtiendo en educación de calidad, empleos dignos, protección social y políticas inclusivas; condena la normalización de ideologías extremistas que alienan aún más a la juventud y agravan las divisiones sociales; subraya que solo una Bosnia y Herzegovina socialmente justa y próspera con una importante participación de la sociedad civil puede conservar a su juventud y beneficiarse plenamente de la integración en la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 bis.	Pide una estrategia nacional global para retener a los jóvenes y a los trabajadores cualificados, que incluya reformas del mercado laboral, políticas de convergencia salarial e incentivos para la migración de retorno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 ter.	Expresa su preocupación por la rápida evolución de la crisis demográfica en el país, impulsada en particular por el elevado número de jóvenes que se marchan, y destaca la importancia de la adopción urgente de medidas adicionales para hacer frente a este reto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 ter.	Solicita a Bosnia y Herzegovina que aplique estrategias para el mercado laboral dirigidas a los jóvenes, los desempleados de larga duración, las personas con una baja cualificación, las mujeres, las personas con discapacidad y otros grupos vulnerables y minoritarios, y que se garantice que estas medidas se evalúen adecuadamente; insta a que se lleven a cabo reformas económicas estructurales orientadas al desarrollo, haciendo hincapié en las pymes y la innovación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 bis.	Pide a las autoridades competentes de Bosnia y Herzegovina que aceleren la finalización y adopción de un marco global de Garantía Juvenil, y que garanticen su aplicación efectiva y coordinada en todos los niveles de gobernanza, con el apoyo de una financiación y una capacidad institucional adecuadas, con el fin de mejorar el acceso de los jóvenes al empleo, la educación, la formación y la formación de aprendices, abordar la persistencia de tasas elevadas de desempleo juvenil, promover la inclusión social y reducir la fuga de cerebros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 quater.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que establezca un sistema de supervisión a nivel estatal y aplique estrategias de reducción de la pobreza, inclusión y protección social en todo el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 ter.	Hace hincapié en la gran importancia de un auténtico diálogo social para que los beneficios de la ampliación lleguen a todos los segmentos de la población; lamenta la ausencia de diálogo social a escala estatal y observa que el diálogo social a escala de las entidades sigue siendo desigual y depende de los procesos políticos; destaca la necesidad de colmar las importantes lagunas que persisten a la hora de garantizar la libertad de asociación de los sindicatos y el derecho a la negociación colectiva, reforzar la capacidad de los interlocutores sociales y aumentar la cobertura de la negociación colectiva, que sigue siendo escasa, y asegurar su participación en el diseño y la aplicación de las políticas; pide medidas para hacer frente a la economía informal y una estrategia de sensibilización para apoyar el cumplimiento de las obligaciones en materia de seguridad y salud en el trabajo (SST) y aumentar la capacidad de inspección;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 35</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	35.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte medidas para adherirse a la zona única de pagos en euros;
	35.	Recuerda que los ciudadanos y las empresas de Albania, Montenegro y Macedonia del Norte ya se están beneficiando de las ventajas de formar parte de la zona única de pagos en euros (SEPA); exige a Bosnia y Herzegovina que complete sin demora las medidas legislativas e institucionales restantes necesarias para la adhesión a la zona única de pagos en euros, con vistas a permitir también que los ciudadanos y las empresas bosnios se beneficien de ahorros significativos en los costes de transacción;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Pide a Bosnia y Herzegovina que reforme la contratación pública en consonancia con las normas de la Unión, refuerce la supervisión, la capacidad y la coordinación entre los niveles estatal y de entidad, y garantice procedimientos transparentes, competitivos y menos vulnerables a la corrupción;
	36.	Pide a Bosnia y Herzegovina que reforme la contratación pública a fin de garantizar procedimientos transparentes, competitivos y menos vulnerables a la corrupción;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Pide a Bosnia y Herzegovina que reforme la contratación pública en consonancia con las normas de la Unión, refuerce la supervisión, la capacidad y la coordinación entre los niveles estatal y de entidad, y garantice procedimientos transparentes, competitivos y menos vulnerables a la corrupción;
	36.	Pide a Bosnia y Herzegovina que reforme la contratación pública en consonancia con las normas de la Unión, refuerce la supervisión, la capacidad y la coordinación en todo el Estado, y garantice procedimientos transparentes, competitivos y menos vulnerables a la corrupción;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	36.	Pide a Bosnia y Herzegovina que reforme la contratación pública en consonancia con las normas de la Unión, refuerce la supervisión, la capacidad y la coordinación entre los niveles estatal y de entidad, y garantice procedimientos transparentes, competitivos y menos vulnerables a la corrupción;
	36.	Pide a Bosnia y Herzegovina que reforme la contratación pública en consonancia con las normas de la Unión, refuerce la supervisión, la capacidad y la coordinación entre los niveles estatal y de entidad, y garantice procedimientos transparentes, competitivos y menos vulnerables a la corrupción, en particular mediante sanciones más estrictas, un órgano de revisión de la contratación pública verdaderamente independiente, un sistema de contratación pública electrónica plenamente funcional y límites más estrictos a los acuerdos directos y otros procedimientos no competitivos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	36 bis.	Pide a Bosnia y Herzegovina y a sus entidades que elaboren planes de concesión actualizados periódicamente y que los publiquen, con vistas a mejorar la transparencia, la supervisión y el cumplimiento en la asignación y ejecución de los acuerdos de concesión, garantizar la recaudación efectiva de los cánones de concesión y salvaguardar mejor el interés público a la hora de utilizar los recursos naturales; expresa su preocupación, en este contexto, por los recientes acontecimientos en la Federación de Bosnia y Herzegovina y el nombramiento directo de un inversor para la interconexión del gas meridional con Croacia, en contravención de la ley de concesiones de la entidad, y con lo que los presupuestos públicos quedan expuestos a riesgos financieros excesivos; pide al Gobierno de Bosnia y Herzegovina que lleve a cabo un análisis de viabilidad actualizado y objetivo antes de tomar nuevas decisiones en relación con el proyecto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Subtítulo 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	Energía, medio ambiente y conectividad
	Defensa, energía, medio ambiente y conectividad


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 36 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	36 bis.	Pide a Bosnia y Herzegovina que aumente significativamente su gasto en defensa; señala que el entorno de seguridad se ha deteriorado y que es esencial reforzar sus capacidades de defensa;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Anima a Bosnia y Herzegovina a modernizar sus normas del mercado del gas y la electricidad en consonancia con el tercer paquete energético de la Unión, a garantizar la transparencia y la competitividad, así como a vincular los sistemas energéticos nacionales con las redes regionales y de la Unión para impulsar la eficiencia y la seguridad;
	37.	Respeta las prerrogativas de Bosnia y Herzegovina a la hora de definir su política energética, de conformidad con su estructura institucional y sus prioridades nacionales, al tiempo que fomenta la cooperación voluntaria orientada a la seguridad, la asequibilidad y la conectividad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Anima a Bosnia y Herzegovina a modernizar sus normas del mercado del gas y la electricidad en consonancia con el tercer paquete energético de la Unión, a garantizar la transparencia y la competitividad, así como a vincular los sistemas energéticos nacionales con las redes regionales y de la Unión para impulsar la eficiencia y la seguridad;
	37.	Anima a Bosnia y Herzegovina a modernizar sus normas del mercado del gas y la electricidad en consonancia con el tercer paquete energético de la Unión, a garantizar la transparencia y la competencia leal y el acceso no discriminatorio a la red, así como a vincular los sistemas eléctricos nacionales con las redes regionales y de la Unión para impulsar la eficiencia y la seguridad; pide una mayor transparencia y digitalización en la asignación de capacidades de red, la publicación de listas de espera transparentes y datos sobre la capacidad de red disponible, y salvaguardias eficaces contra la reserva de capacidades para proyectos ilícitos o especulativos; insta a Bosnia y Herzegovina y a sus entidades a que aprovechen la baja dependencia del gas del país para transformarse en un sistema energético descarbonizado y evitar la creación de activos obsoletos invirtiendo de manera considerable en nuevas infraestructuras importantes de gas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	37.	Anima a Bosnia y Herzegovina a modernizar sus normas del mercado del gas y la electricidad en consonancia con el tercer paquete energético de la Unión, a garantizar la transparencia y la competitividad, así como a vincular los sistemas energéticos nacionales con las redes regionales y de la Unión para impulsar la eficiencia y la seguridad;
	37.	Anima a Bosnia y Herzegovina a modernizar sus normas del mercado del gas y la electricidad en consonancia con el tercer paquete energético de la Unión, a garantizar la transparencia y la competitividad, así como a vincular los sistemas energéticos de todo el país con las redes regionales y de la Unión para impulsar la eficiencia y la seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 37 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	37 bis.	Acoge con satisfacción la adopción de la Ley modificada sobre la interconexión meridional del gas entre Bosnia y Herzegovina y Croacia por parte de la Asamblea Parlamentaria de la Federación de Bosnia y Herzegovina; destaca que este proyecto es de importancia estratégica, ya que refuerza la seguridad energética, permite la diversificación del suministro, reduce la dependencia del gas ruso y contribuye a la estabilidad y la resiliencia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad;
	38.	Subraya que las políticas medioambientales y económicas deben reflejar las circunstancias nacionales, las competencias institucionales y las prioridades de desarrollo y, al mismo tiempo, tener debidamente en cuenta los objetivos de sostenibilidad a largo plazo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich, Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad;
	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte estrategias de protección del medio ambiente en todo el país, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad;
	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones, que incluya consultas públicas significativas, y mejore la protección de la biodiversidad, en particular aumentando su porcentaje de zonas protegidas, transponiendo las Directivas marco sobre hábitats, aves y agua, mejorando la aplicación de la legislación medioambiental y protegiendo por ley sus zonas candidatas designadas de la Red Esmeralda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad;
	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad; solicita asimismo a la Delegación de la Unión en Bosnia y Herzegovina y a la Comisión que intensifiquen su compromiso de apoyo a los países socios, en particular reforzando las capacidades administrativas y reglamentarias en el contexto de la aplicación del Mecanismo de Ajuste en Frontera por Carbono (MAFC), especialmente en el sector de la electricidad, donde la falta de una metodología clara y predecible puede dar lugar a distorsiones del mercado e incertidumbre para los operadores; destaca la necesidad de garantizar un trato justo y proporcionado a los productores de electricidad, en particular a aquellos que generan electricidad principalmente a partir de fuentes de energía renovables, como Elektroprivreda HZ HB, también mediante el reconocimiento de garantías de origen o instrumentos equivalentes; destaca que, a falta de sistemas adecuados de seguimiento, notificación y verificación, el uso de valores de emisión por defecto puede no reflejar la intensidad real de las emisiones de la producción de electricidad y puede penalizar de manera desproporcionada a los productores de energías renovables debido a la limitada capacidad administrativa a nivel estatal; subraya, por tanto, la importancia de contar con un apoyo específico de la Unión para prevenir tales distorsiones y facilitar la adaptación progresiva al marco de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad;
	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad y acelere la transición ecológica justa; destaca la necesidad de establecer salvaguardias sociales para que la transición ecológica respete el principio de no dejar a nadie atrás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad;
	38.	Pide a Bosnia y Herzegovina que adopte una ley y una estrategia en materia de clima, se ajuste a la legislación medioambiental de la Unión, garantice una planificación estratégica y transparente de las inversiones y mejore la protección de la biodiversidad; pide la introducción de objetivos intermedios vinculantes para la adaptación de la transición ecológica a las normas de la Unión, incluidas la expansión de las energías renovables y las medidas de reducción de la contaminación atmosférica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	38 bis.	Insta a las autoridades a que se abstengan de avanzar en la construcción de la central hidroeléctrica prevista de Buk Bijela hasta que se haya resuelto el litigio estatal relativo a la concesión y hasta que se haya llevado a cabo de forma adecuada una evaluación de impacto ambiental exhaustiva, que incluya todas las consecuencias transfronterizas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	38 ter.	Pide a Bosnia y Herzegovina que ultime y adopte con carácter de urgencia la designación legal de Livanjsko Polje como paisaje protegido de categoría V, acompañada de la creación y la financiación adecuada de un órgano de gestión específico y de un plan de gestión integral, en el que participen activamente las comunidades y los municipios locales mediante una participación significativa, formación, y desarrollo de capacidades para garantizar la conservación a largo plazo y el desarrollo sostenible en consonancia con las normas internacionales en materia de biodiversidad y los objetivos medioambientales de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	38 quater.	Exige a Bosnia y Herzegovina, en particular a la Federación de Bosnia y Herzegovina, que reduzca la fragmentación en la gobernanza de los recursos forestales y que establezca un marco más coherente, transparente y responsable para la recaudación y distribución de los ingresos públicos relacionados con los bosques, a fin de garantizar que el uso de los recursos forestales públicos genere beneficios más justos y eficaces para los ciudadanos y las comunidades locales; pide, además, la despolitización y profesionalización de la gestión de las empresas forestales públicas, una mayor transparencia y rendición de cuentas en sus operaciones, y salvaguardias contra los nombramientos con influencia política y los conflictos de intereses;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	38 bis.	Expresa su profunda preocupación por el impacto negativo de las actividades mineras, en particular las realizadas por empresas extranjeras, en el medio ambiente de Bosnia y Herzegovina y en la salud de sus ciudadanos; destaca los efectos acumulados de la degradación medioambiental, incluida la contaminación atmosférica, en la salud pública y la calidad de vida, y señala que las presiones medioambientales persistentes pueden contribuir a la inestabilidad socioeconómica y actuar como impulsor de la emigración; pide a todas las entidades mineras que operan en Bosnia y Herzegovina que cumplan plenamente la legislación nacional y den prioridad a la protección del medio ambiente y la salud pública;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Giorgos Georgiou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 38 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	38 ter.	Expresa su preocupación por la situación de los animales vagabundos, en particular por las continuas denuncias de trato inhumano y condiciones inadecuadas en los refugios, incluidas las acusaciones de prácticas de sacrificio selectivo ilegales y usos polémicos de la eutanasia; destaca la necesidad de adaptar las normas de bienestar animal a los principios europeos; exige a las autoridades que cumplan plenamente la legislación vigente y den prioridad a las medidas humanas y eficaces de gestión de poblaciones, incluidos los programas de esterilización y vacunación a gran escala, la mejora de las condiciones de los refugios y las campañas de sensibilización pública que promuevan la tenencia responsable de animales de compañía y la prevención del abandono; subraya la importancia de apoyar a las autoridades locales y a las organizaciones de la sociedad civil en la aplicación de soluciones sostenibles y éticas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 39</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	39.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aplique una gestión integrada del agua y de las aguas residuales, garantice una prevención eficaz de las inundaciones y adopte una estrategia a escala nacional para luchar contra la contaminación atmosférica;
	39.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que aplique una gestión integrada del agua y de las aguas residuales, garantice una prevención eficaz de las inundaciones y adopte una estrategia a escala nacional para luchar contra la contaminación atmosférica, en particular respetando sus compromisos vinculantes de cerrar las centrales eléctricas de carbón de Tuzla 4 y Kakanj 5 y cumplir su plan nacional de reducción de emisiones en virtud del Tratado de la Comunidad de la Energía, entre otras cosas mediante la explotación sistemática de la instalación de desulfuración de la central eléctrica de Ugljevik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Pide a Bosnia y Herzegovina que mejore las redes de transporte y la cooperación transfronteriza y que avance en proyectos clave de infraestructuras regionales;
	40.	Subraya la importancia estratégica de la participación activa de Bosnia y Herzegovina en los principales proyectos regionales de interconexión en los ámbitos del transporte, la energía y las redes digitales en los Balcanes Occidentales; destaca que estos proyectos contribuyen de manera decisiva a la convergencia económica, la integración regional y la resiliencia del país, así como a su integración gradual en el mercado único de la Unión; pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que aceleren la ejecución de proyectos clave de infraestructuras y refuercen la coordinación transfronteriza, sirviéndose plenamente de los instrumentos de financiación de la Unión disponibles;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Pide a Bosnia y Herzegovina que mejore las redes de transporte y la cooperación transfronteriza y que avance en proyectos clave de infraestructuras regionales;
	40.	Pide a Bosnia y Herzegovina que mejore las redes de transporte y la cooperación transfronteriza y que avance en proyectos clave de infraestructuras regionales; Pide asimismo a Bosnia y Herzegovina que promueva proyectos en materia de movilidad militar;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	40.	Pide a Bosnia y Herzegovina que mejore las redes de transporte y la cooperación transfronteriza y que avance en proyectos clave de infraestructuras regionales;
	40.	Pide a Bosnia y Herzegovina que mejore las redes de transporte y la cooperación transfronteriza y que avance en proyectos clave de infraestructuras regionales; hace hincapié, en particular, en la necesidad de resolver los conflictos de recorrido en el corredor Vc mediante la aplicación de las recomendaciones del Mecanismo Independiente de Rendición de Cuentas de Proyectos del BERD en el caso 2020/2006, y subraya la necesidad de aumentar la inversión en servicios ferroviarios de pasajeros, incluidos los transfronterizos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich, Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	40 bis.	Observa que Bosnia y Herzegovina es el mayor receptor de ayuda de la Unión en el Marco de Inversión para los Balcanes Occidentales en términos de conectividad del transporte; recuerda que la conectividad transfronteriza con la Unión debe planificarse y ejecutarse adecuadamente con arreglo al programa de reformas para facilitar la promoción de las empresas y las inversiones, lo que beneficiará a las empresas y los contribuyentes europeos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich, Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	40 ter.	Recuerda que las redes transeuropeas de energía y transporte contribuyen a la creación de cadenas de suministro resilientes, reducen las dependencias estratégicas, mejoran los contactos entre empresas y entre personas; lamenta que se hayan producido escasos avances en el ámbito de las redes transeuropeas de transporte y ningún cambio en el ámbito de las redes energéticas durante el período de referencia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 40 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	40 bis.	Pide a la Comisión que reconsidere las nuevas normas del SES de la Unión que limitan la estancia en la Unión de los camioneros procedentes de Bosnia y Herzegovina y de otros países de los Balcanes Occidentales a noventa días semestrales, lo cual supone una amenaza para los medios de subsistencia de las personas en los países candidatos y podría perturbar las cadenas de suministro en la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 41</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	41.	Encarga a su presidenta que transmita la presente Resolución a la vicepresidenta de la Comisión / alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad, al Consejo, a la Comisión, a la Presidencia, el Consejo de Ministros y la Asamblea Parlamentaria de Bosnia y Herzegovina, a los Gobiernos y Parlamentos de la Federación de Bosnia y Herzegovina, a la República Srpska y el Distrito de Brčko, y a la Oficina del Alto Representante.
	41.	Encarga a su presidenta que transmita la presente Resolución a la vicepresidenta de la Comisión / alta representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad, al Consejo, a la Comisión, a la Presidencia de Bosnia y Herzegovina, el Consejo de Ministros y la Asamblea Parlamentaria de Bosnia y Herzegovina, a los Gobiernos y Parlamentos de la entidad de la Federación de Bosnia y Herzegovina, a la República Srpska y el Distrito de Brčko, y a la Oficina del Alto Representante.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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